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3ArAJllbHI YMOBUW 3AKYNIBEJb
(noBHa Bepcis)

CrtarTta 1 — O6CAr Ta MeTa

MeToto 3aranbHux ymoB 3akynisens ACTED (Hapani -
«3aranbHi yMOBM») € BU3HA4YeHHs YMOB 3akyniBni Ta/abo
opeHau ToBapiB (Hagani — « ToBapu») Ta/abo HagaHHS mocnyr
(Hapani — «[Mocnyrny»). TepMmiH «locTaBku» BiGHOCUTBLCS SK A0
ToBapis, Tak i go MNocnyr, wo HagawTbcs npoaaBueM abo
noctayanbHukoM  (HaHagani —  «[igpsgHuk»).  Onuc,
cneuudikauii, crneuianbHi YMOBM BWKOHaHHS, MpOAaxy Ta
pocTaBku [MocTtaBok Ta Oyab-siki yMOBW, WO BiACTYynawTb Big
3aranbHnx ymoB, BWU3Ha4aloTbCcs cninbHO CTopoHamu nicns
neperoBopiB Ta BiAOOpaxalTbCA Yy CcrneuianbHUX ymoBax
(hapani — «CneujanbHi ymoBu») Ta/abo B 3aMOBMEHHI Ha
noctaeky (Hagani — «3aMOBMEHHS Ha MOCTaBKy»). 3aranbHi
YMOBM Ta J0AaTKM A0 HMX pa3om i3 CneuianbHUMU ymoBamu
Ta/abo 3aMOBNEHHAM Ha MOCTaBKy CTaHOBMATb KOHTPAaKT
Kyniento, ysrogxeHnn mix ACTED abo byab-sKoto KoMnaHieto,
koHTpornboBaHoto ACTED, y mexax 3HaveHHsa CrtatTi L.233-3
Toprosoro kogekcy ®PpaHuii (Hagani — «3amOBHMK») Ta
MinpsgHvkom (Hagani — «KoHTpakT»).

BignoBiob Ha 3anpolweHHs [o ydyacti y TeHgepi Ta/abo
BUKOHaHHA 3amoBneHb ACTED BBaxaeTbCsi MPUAHATTAM LMX
ymoB Ta BigmoBot [ligpsagHuka Big WOro 3aranbHUX YMOB
npogaxy. Lli 3aranbHi ymoBu 6€3 BUHATKY MaloTb nepeBaxHy
cuny Hag Oyab-akvuMu iHWwumKn ymosamu [igpsgHvka, SKwo
Tinekn ACTED He Hagana siBHOro Ta MMCbMOBOTO BiACTyny.

Y pasi HeBigNOBIAHOCTI a0 HETOYHOCTI Lji OTOBIPHI JOKYMEHTM
3aCTOCOBYIOTbCA B HACTYNMHOMY i€papXiYyHOMYy MOPSAKY,
NpuMYoOMy [OKYMEHT BMLLOrO paHry Mae mnpiopuTeT nepeq
OOKYMEHTOM HIDKYOrO PaHry:

- CneuianbHi ymoBu

- 3aMOBIEHHsT HA NOCTaBKy

- 3aranbHi ymoBu

Crartta 2 — MoxnuBocrTi lNigpsgHuka
MigpsgHWK 3aaBRsiE NPO HasIBHICTb:

- [OCTaTHIX TEexHIYHMX HaBWYOK Ta 3acobiB ans
3abe3neyeHHs BUKOHaHHA KoHTpakTy BignoBigHo o
umx YMOB Ta npasun TOpriBi;

- hiHaHCOBMX MOXIMBOCTEN Ta KadpOBUX pecypcis
Ans 3abesnevyeHHs BUKOHaHHA KoHTpakTy 6e3 puanky
nepepvBaHHS;

- [03BOMiB, NpaB Ta MOrogXeHb, HeobXigHuX Ans
BUKOHAHHSA KOHTpakTy;

- BiAMiIHHWX 3HaHb YMOB JOCTYMY [0 MiCLb, 3a3Ha4YeHNX
y 3aMOBrEHHI Ha nocTaBky Ta/abo cnevljianbHUX
ymoBax 3akynisni.

MigpsigHWK 3aaBnse, WO BiH:

- MOBHICTIO BIAMOBIAAE YMHHOMY couianbHOMY Ta
noaaTkoBOMY 3aKOHOAABCTBY 3a MicLeM HafaHHsi
nocnyr;

- nopyyaeTbCs 3a  HanexHy noBediHKy  CBOIX
cniBpobiTHWKIB Ta cniBPOBITHWKIB CBOIX MOTEHLIAHNX
cybniopsaaHuKiB;

- He niansrae KONeKTMBHOMY NMPOBaPKEHHIO;

- He nignagae nig MixHapopaHi caHkuii (OFAC, €C Ta
iH.).

CratTa 3.1 — [locTtaBKka ToBapiB
3.1.1. — TepmiH
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GENERAL CONDITIONS OF PURCHASE
(full version)

Article 1 - Scope and purpose

The purpose of ACTED’s General Conditions of Purchase
(hereinafter the "General Conditions") is to define the terms and
conditions for the purchase and/or rental of goods (hereinafter
the "Goods") and/or the performance of services (hereinafter
the "Services"). The term "Supply" refers to both the Goods and
the Services provided by the seller or provider (hereinafter
referred to as the "Contractor"). The description, specifications,
specific conditions of performance, sale and delivery of the
Supplies and any conditions derogating from the General
Conditions shall be defined jointly by the Parties after
negotiation and appear in the special conditions (hereinafter the
"Special Conditions") and/or in the purchase order (hereinafter
the "Purchase Order"). The General Conditions and their
annexes form, together with the Special Conditions and/or the
Purchase Order, the purchase contract agreed between ACTED
or any company controlled by ACTED within the meaning of
Article L.233-3 of the French Commercial Code (hereinafter the
"Contracting Authority") and the Contractor (hereinafter the
"Contract").

The response to an invitation to tender and/or the execution of
ACTED's orders shall be deemed acceptance of these
conditions and waiver by the Contractor of its general conditions
of sale. These General Conditions shall prevail without
exception over any other conditions specific to the Contractor
unless express and written derogation granted by ACTED.

In case of contradiction or imprecision, these contractual
documents are applied in the following hierarchical order, the
document of higher rank taking precedence over the document
of lower rank:

- The Special Conditions

- The Purchase Order(s)

- The General Conditions

Article 2 - Capacity of the Contractor
The Contractor declares to possess:

- sufficient technical skills and means to ensure the
performance of the Contract in accordance with these
Conditions and the rules of the trade,

- the financial capacity and personnel resources to
ensure the performance of the Contract without any
risk of interruption,

- the authorisations, rights and approvals necessary for
the performance of the Contract.

- perfect knowledge of the conditions of access to the
places mentioned in the purchase order and/or the
special conditions of purchase.

The Contractor declares:
- to be in full compliance with social and tax legislation
in force at the place of performance of the services.

- to vouch for the good behaviour of its staff and of the
staff of its potential subcontractors.

- not to be subject to collective proceedings
- not to be subject to international sanctions (OFAC,
EU, or others).

Article 3.1 - Delivery of goods

3.1.1. - Deadlines
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B cuny 3060B’sizaHHa wopo pesynbraty, MigpagHuk nicns
OTpUMaHHa 3aMOBMEHHS Ha MNocTaBKy Big 3amoOBHUKa
3000B'A3yeTbCA  B3ATM Ha cebe BignoBiganbHiCTb  3a
nocTayaHHsl, TPaHCMOPTyBaHHS | [OOCTaBKy 3aMOBIIEHUX
ToBapiB, BWKOHAHHA EKCMOPTHUX Ta IMMOPTHUX MUTHUX
dopmanbHOCTEN, a TakoX Chnnatutu MuTa Ta noAaaTku,
noB'A3aHi 3 UMK onepauisMu, AKi TIymayaTtbes BignoBigHoO Ao
ocTtaHHix IHKOTEPMC. ToBapu pgoctaBnsie 3aMOBHUKY
nepeBi3HUK, obpaHuin 3amoBHMKOM/igpPSAHUKOM.

3.1.2. — lNputimaHHsA

Micna Ttoro, sk [ligpsagHWMK HanNeXHUM YMHOM  34INCHUTL
AocTaBKy, 3aMOBHUK NiANNCYE HaKNagHy Ha nocTasky (Hagani —
«HaknagHa Ha nocTaBKy»), HagaHy NepeBi3HNKOM.

3rigHo 3 ymoBamu Takoi HaknagHoi Ha nocTaBky, 3aMOBHUWK
NOBMHEH NEPEBIPATU TiNMbKM 30BHILLHIN BUINSA4 MOCUIOK Ha
MOMEHT [OCTaBKM Ta iX KiNbKiCTb i, 32 HEOBXiAHOCTI, 3BEPHYTUCS
[0 NepeBi3HMKa NPoTArom ABoX (2) pobounx AHIB, 32 BUHATKOM
CBSATKOBUX [HIiB, 3apEECTPOBAHNM JINCTOM 3 MiATBEPIPKEHHAM
OTpMMaHHa abo OyAb-AkMM MNUCbMOBMM MiATBEPIKEHHAM
OOCTaBKM i3 3acTepexeHHsaMu, nepegbavenumn y CrarTi L.133-
3 Toprosoro kogekcy PpaHuiii.

3amoBHMK abo BeHediuiap, skuii po3ymieTbes sk ogepxKyBad
npuabaHux, opeHOoBaHMX YM JocTaBrieHux TosapiB abo
HagaHux lMocnyr, Mae mMakcumaneHWMA nepiog y M'ATHaguUATb
(15) pobounx AHiB micns gatn AOCTaBKWU Arst po3nakyBaHHSA Ta
nepeBipkn (PyHKUiOHYBaHHS gocTaBneHnx ToBapiB Ta iX
OILIMHOrO  MPUAMAHHA  WNAXOM  MiANWUCAHHSA,  SKLWO
3aCTOCOBYETLCS, KBUTAHLi NPO NpuiiMaHHA 6e3 3acTepexeHb,
abo BiOMOBM BiA HWX i BMMaraHHs MOBEPHEHHS1 Oe(EKTHUX
ToBapiB, wWwo6 ix MoxHa Oyno 3amiHutn abo, saKWwo
3aCTOCOBYETLCS, BiALIKOAyBaTU.

ToBapu [OCTaBNATLCA Ta CYNPOBOMAXKYHOTECSH CYMyTHHOI
JOKyMeHTauietlo  (Bkntoyarum  nocibHMKk  kopucTyBauda)
PpaHLy3bKO Ta aHIMINCLKOK MOBaMU.

3.1.3. - [Nepexid npasa enacHocmi ma nepexid pusuky

ToBapwu nepexosTb y BNnacHicTb 3amoBHWKa abo beHediljiapa
nicns nignucaHHa HaknagHoi Ha nocTtaBky abo, sKWo
3aCTOCOBYETLCS, aKTy MpuUAMaHHa 6e3  3acTepexeHb
3amoBHMKa. Pusnkm nepexomstb nicns goctaBkM ToBapy Y
MicLe NPU3HAYEHHs1 3 ypaxyBaHHSM Oyab-sIKOrO MOripLUEHHS,
sike moxe OyTu 3anogisHe Tosapam [ligpsgHukom abo Koro
cybnigpsagHMKaMm nicnsa 4OCTaBKy.

3.1.4. — MapaHmis

MigpsgHvK rapaHTye, WO AoctasrieHi ToBapu BiAnoBigaloTb
BiOMOBIOHIN  JOKyMeHTaUji, (YHKUIOHYOTb BIigMOBIAHO OO0
XapaKkTepucTuk, onucaHmx y CneuianbHux ymoBax Ta
MoB'A3aHiM 3 HMMM JOOKyMeHTauii, Ta nigxogatb Ans
BUKOPUCTAHHS 3@ NMPU3HAYEHHSAM.

Akwo iHwe He 3a3HadveHo y CneujanbHux ymoBax Ta Ta/abo
3amMoBneHHi Ha nocTaBKy, TepMiH pAii [OroBipHOI rapaHTii
CTaHOBUTbL ABaHagusTb (12) MicauiB, noyuHarum 3 Oatm
pocTtaBku abo nignucaHHs akTy npuiiMaHHst 6e3 36epexeHHs
BignosigHoro ToBapy. [orosipHa rapaHTisi nonsrae, Ha BUGip
3amoBHMKa, y 3000B's3aHHi OEe3KOLTOBHO 3amiHWTK abo
BiAPEMOHTYBaTV AOCTaBneHun aedekTHnin ToBap, He3anexHo
Bil NMPUYMHM HeBiANOBIAHOCTI (30kpema, AedeKkT SKOCTi un
po6otu). MNigpsgHuK Hece yci BiANOBIAHI BUTPATH, BKMOYaym
TpaHcnopTHi BUTpaTW. MigpsAHVK 3000B'A3yeTbCs 3AINCHUTU
3aMiHy abo peMOoHT MpoTArom cemu (7) kaneHJapHUX AHIB 3
MOMEHTY OTpMMaHHs [MiapsaHNKOM NoBiAOMMNeHHA 3aMoBHMKa
npo BusiBneHi gedpektn. Axkwo MigpagHMK He BUKOHYE CBOIX
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As an obligation of result, the Contractor, upon receipt of the
Purchase Order from the Contracting Authority, undertakes to
take charge of the supply, transport and delivery of the Goods
ordered, the completion of export and import customs
formalities and to pay the duties and taxes related to these
operations interpreted on the basis of the latest INCOTERMS.
The Goods shall be delivered to the Contracting Authority by a
carrier chosen by the Contracting Authority/Contractor.

3.1.2. - Reception

Once delivery has been duly made by the Contractor, the
Contracting Authority shall sign the delivery note (hereinafter
the "Delivery Note") submitted by the carrier.

Under the terms of this Delivery Note, the Contracting Authority
is only required to check the appearance of the parcels upon
delivery and their number, and if necessary to address to the
carrier, within two (2) working days, excluding public holidays,
by registered letter with acknowledgement of receipt or any
written means proving delivery, the reservations provided for in
Article L.133-3 of the French Commercial Code.

The Contracting Authority or the Beneficiary, understood as the
beneficiary of the purchase, rental or delivery of Goods or the
performance of Services, has a maximum period of fifteen (15)
working days following the date of delivery to unpack, test the
functioning of the Goods delivered and formally accept them, by
signing, where applicable, an acceptance report without
reservation, or refuse them and request the return of the
defective Goods so that they can be replaced or, where
applicable, reimbursed.

The Goods are delivered and accompanied by their associated
documentation (including a user manual) in French and English.

3.1.3. - Transfer of ownership and transfer of risk

The Goods shall become the property of the Contracting
Authority or the Beneficiary upon signature of the Delivery Note
or, where applicable, of the acceptance report without
reservation by the Contracting Authority. The risks shall be
transferred upon delivery of the Goods at the place of
destination subject to any deterioration that may be caused to
the Goods, by the Contractor or its subcontractors, after
delivery.

3.1.4. - Warranty

The Contractor warrants that the Goods delivered are in
conformity with their associated documentation, function in
accordance with the characteristics described in the Special
Conditions and their associated documentation and are suitable
for their intended use.

Unless otherwise specified in the Special Terms and Conditions
and/or the Purchase Order, the duration of the contractual
warranty is twelve (12) months starting from the date of delivery
or signature of the acceptance report without reservation of the
corresponding Good. The contractual warranty consists, at the
choice of the Contracting Authority, in a commitment to replace
or repair free of charge the defective Goods delivered,
regardless of the reason for the non-conformity (in particular a
defect in quality or operation). The Contractor shall bear all
corresponding costs, including transportation costs. The
Contractor undertakes to carry out the replacement or repair
within seven (7) calendar days of receipt, by the Contractor, of
the Contracting Authority's notification of the defects found. If

PRO-09
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3060B's13aHb L0A0 Lboro, 3aMoBHUK 3anuiiae 3a coboto npaso
BMKOHaTK abo 3a6e3neynTy BUKOHaHHS TPETLOK CTOPOHOMO 3a
paxyHOK Ta Ha puauk lligpsaHuka nicnsa Toro, SiK BiH HagacTb
nomy odpiLinHe NoBIAOMIEHHS NPO BUKOHaHHS, 6e3 wkoam ans
3actocyBaHHsi CTaTTi 13 3aranbHux ymoB.

BuwesragaHi rapaHTii nowwupiototecs Ha Gyab-ski ToBapw,
BipemMoHTOBaHi abo 3amiHeHi Ha [JoaaTKoBMA  nepiof
TpuBanicTio ABaHaauATb (12) micauis.

MippsAHMK Takox NOBUHEH YCYHYTU Oy ab-Ki UKIANMBI HAacniaku
Takux AedekTiB abo ywKoakeHb Ta HagaTu 3aMOBHUKY Taky
rapaHTito.

Kpim Toro, MNigpsaHuk npoaoBxXye BignoBigatv 3a 3BUYaNHUM
3aKOHOAABCTBOM 3a Oyab-skuiA NpuxoBaHWin AedekT Tosapis,
AKUA MOXe 3'SBUTUCS.

ToBapu matoTb ByTV JOCTaBMneHi BiNOBIOHO 4O €BPONENCHKNX
Ta HauioHanbHUX MPaBWN Ta YMHHWX CTaHAapTiB y ranyasi
OXOPOHU 340pOB'A, 6e3nekn Ta HaBKOMULLHBOIO CepeaoBuLla,
30Kpema LWoao HebesneyHnx peyoBUH Ta NnpenaparTis, BiAXOAIB,
€NeKTPUYHOrO 3aXUCTY, pafioyacTOTHOrO, eneKTPOMarHiTHoro,
iOHI3y040ro, OMTUYHOTO Ta BiBPAaLiHOro BUMPOMIHIOBaHHS.

MippsgHuk  30608B'A3yeTbea  iHGoOpMyBaT 3amMOBHMKA MpoO
OyAb-sike HeJOTPMMaHHS LMX NPaBWI i MOBUHEH KOMMEHCyBaTu
3amMoBHMKY Oyab-siki Hacnigkv, WO BUHWKNM B pesynbTarTi
HEBUKOHaHHs [igpsiAHMKOM 3000B'A3aHHsi, OMUCAHOrO B Lk
Crarri.

MippsgHnk  Hapae  3aMoBHWMKY — GaHKIBCbKYy — rapadTito,
eksiBaneHTHy n'atn (5) BiacoTkam (%) Big UiHM KoHTpakTy, Sk
3abesneyeHHs BWKOHaHHA. Lls rapaHTia pojaetbca  Oo
KoHTpakTy.

Cratta 3.2 — YMoBM HapgaHHsA Mocnyr

3.2.1. — Axicme lNocnye

Akwo iHwe He obymosneHo y CneujanbHux ymoBax Ta/abo
3amoBneHHi Ha NoCTaBKy $K MocuneHe 3000B'A3aHHA 3a
kowTamn (TArap AoBeAeHHs nexuTb  Ha  [ligpagHuky),
MippsigHuk 30608B'a3yeTbea HagaeaTtu MNocnyrn npodeciiiHo, y
CYyBOpIl BIiANOBIQHOCTi 4O NPaBWI TOPriBIi, LLO 3aCTOCOBYIOTLCA
00 TUNy NOCcnyr, HagaHHA kX JosipeHo MMigpagHuKy.

MippsaHuK 3060B'A3yeTbCs peanidyBaTy 3a paxyHOK BAacHWX
KOWTIB BIAMNOBIAHI TexHiYHi Ta nOACBKI pecypcn 3aans
3abe3neyeHHss 6e340raHHOro BWKOHAHHS [OBIpPEHUX HOMY
Mocnyr. Y ubomy BigHoweHHi MigpsaHuK BM3HaYae nig CBOK
BiANOBIQANbHICTE pecypcu, iHCTPYMEHTW, MeToau Ta 3acobu
BMKOHaHHS1, HeobxigHi anst HagaHHs Mocnyr.

MigpsgHnk  3000B'A3yeTbCA  AOTPUMYBATUCST  TEXHIYHOI

iHdpopmaii Ta rpadpika, BCTaHOBNEHNX 3aMOBHUKOM.

3.2.2. - besnepepsHicmb HadaHHsi [locrlyz ma KomaHOa
lliopsidHuKa

Baranom [MigpsgHuk rapaHTye GesporaHHy 6esnepepBHiCTb
HagaHHs lMocnyr.

MippsaHyK Hece ogHOOCIOHY BiAMOBIAANBHICTE 3@ BU3HAYEHHS
Tmny(-iB) HeobxigHMX NpodiniB NepcoHany Ta 3a NpU3Ha4YeHHs
YreHiB KOMaHAu ONns BMKOHaHHA locnyr, a TakoX rapaHTtye
iXHIO KOMMNETEHTHICTb Ta AOCBIA4 ANSA BMKOHAHHA 3a3HadeHuX
Mocnyr.

MippsaHyK 3060B'A3yeTHCA:
- iHpopMyBaTV 3amoBHMKa NPO BiACYTHICTb, BiAMYyCTKY
Y HeOOCTYMHICTb OAHOTO 3i CBOIX CNiBPOBITHWMKIB, AK
TiNbKM NPO e CTaHe BiJoMO;
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the Contractor fails to comply with its obligations in this respect,
the Contracting Authority reserves the right to perform or have
performed by a third party at the Contractor's cost and risks,
after having given it, formal notice to perform, without prejudice
to the application of Article 13 of the General Conditions.

The aforementioned warranties apply to any Goods repaired or
replaced for a further period of twelve (12) months.

The Contractor shall also repair any harmful consequences of
such defects or damage and provide the Contracting Authority
with such a guarantee.

In addition, the Contractor shall remain liable, in accordance
with ordinary law, for any hidden defect of the Goods that may
appear.

The Goods shall be delivered in compliance with European and
national regulations and current health, safety and
environmental standards and in particular with regard to
dangerous substances and preparations, waste, electrical
protection, radio-frequency, electromagnetic, ionising, optical
and vibration radiations.

The Contractor undertakes to inform the Contracting Authority
of any failure to comply with these regulations and shall
compensate the Contracting Authority for any consequences
resulting from the Contractor's failure to comply with the
obligation described in this Article.

The Contractor shall provide the Contracting Authority with a
bank warranty equivalent to five (5) percent (%) of the Contract
Price as security for performance. This warranty shall be
annexed to the Contract.

Article 3.2 - Conditions for performance of Services

3.2.1. - Quality of Services

Unless otherwise stipulated in the Special Conditions and/or the
Purchase Order, as a strengthened obligation of means (the
burden of proof being on the Contractor), the Contractor
undertakes to perform the Services in a professional manner, in
strict compliance with the rules of the trade, applicable to the
type of services entrusted to the Contractor.

The Contractor undertakes to implement, at its own expense,
adequate technical and human resources in order to ensure the
perfect execution of the Services entrusted to it. In this respect,
the Contractor shall define, under its responsibility, the
resources, tools, methods and means of execution necessary
for the performance of the Services.

The Contractor undertakes to comply with the technical
information and the schedule established by the Contracting
Authority.

3.2.2. - Continuity of Services and Contractor's team

In general, the Contractor warranties perfect continuity in the
performance of the Services.

The Contractor shall be solely responsible for defining the
type(s) of personnel profiles required and for designating the
team members assigned to the performance of the Services and
warranty their competence and experience for the performance
of said Services.

The Contractor undertakes:
- to inform the Contracting Authority of the absence,
leave or unavailability of one of its staff members, as
soon as it is known.

PRO-09
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- SIKHaNWBMALWeE 3aMiHUTU HEeAOCTYNMHOrO BMKOHaBLSA
ocoboto, fika Mae aHanoriyHi TeXHiYHi HaBUYKM Ta
KBanidikauito;

- rapaHTyBaTv, WO 3MiHa y4yacHuWKa He nepepuBae
HarnexHoro BUKOHaHHs MNMocnyr, WwnsaxoM opraHisadii
3a CBiM KOWT nepexigHoro nepiogy  And
iHOPMyBaHHSI TOro, XTO 3aMiHIOE, NPO XiA HaAaHHS
nocnyr;

- 3abe3neunTy, WO 3MiHa BUKOHABLS He BNivBaTUMe
Ha TepMiH BUKOHaHHs lMocnyr;

- Ta 3ab6e3neunT NoBHY 3BOPOTHICTb.

3.2.3. — lputimarneHi onepauii — MNMpulimarHHs

Lo crocyetbes [ocnyr, ski MawoTb OyTn nigTBEpAXKeEHi
3aMOBHMKOM, CTopoHM MOroKyTbCH 3fivicHioBaTH
npuimManesHi  BuNpobyBaHHS  BIAMOBIAHO OO0  MOJSIOXEHD,
BMknageHnx y CneuianbHux ymoBax Ta/abo 3amoBneHHi Ha
noctaeky, LWoO6  nepesipUTM  BIAMOBIOHICTE  HagaHWX
MigpsigHmkom lMocnyr 3 oro 3060B'A3aHHSAMU, BUSHAYEHUMN Y
KoHTpakTi.

YKooHMM OTpuUMaHHSIM He BBaXaeTbCs MOBYa3Ha 3roaa;
OTPUMAHHAM MOXe OyTu nuwe MignvMcaHHs akTy MpUIMaHHS
6e3 3acTepexeHb Ta HaNeXHUM YMHOM  MiAnMcaHOoro
YNOBHOBaXEHNM NMpeAcTaBHUKOM 3amoBHUKa. 3okpema, Gyapb-
sike BuUKopucTaHHs [Mocnyr noBHicTiO abo 4acTKoBO He
BBaxaeTbcsi goxogoM. KpiM Toro, npuiimaHHst Mae OyTu
ororowleHe TifbkM B TOMYy BWMNaAKy, SIKWO [OKyMeHTaLis,
noB'A3aHa, SKWO ue AopeyHo, 3 Nocnyramu, He Gyna HagaHa
3aMOBHWKYy.

3a BigcyTHOCTI cnevuianbHOi Npoueaypu NpuiMaHHst 3aMOBHUK
MOBMHEH Ha BMAcCHWA pO3CyA NEPEBIPSATU SAKICTb HadaHWX
Mocnyr, i, AKWO BOHM He BianoBigaTb Npasunam Toprieni abo
ymoBaM, nepepbadeHnm y KoHTpakTi, 3aMOBHWMK MNOBMHEH
nonpocuTn MNigpsaHuka npusectu Mocnyru y BigNOBIAHICTb 3a
BNnacHM kowT Ta 6e3 wkoau Ansa nonoxeHo CrtatTi 13
3aranbHux ymos.

MigpsigHWK Hece BignoBIiganbHICTL 3a AKiCTb Mocnyr Ta NOBUHEH
CTBOPUTY CUCTEMY YNpaBMiHHA AKICTIO, afanToBaHy 40 MEeToiB
Ta KpuTepiiB, BM3HAYEHUX TEXHIYHUMU  [OKYMEHTamu,
cTaHgapTamu Ta cneumdikauisamu, siki MigpsaHuk B3siB 4o yBaru
[0 ykrnageHHs KoHTpakTy.

CrtatTA 4 — BUKOHaHHSA, TepMiHU BUKOHAHHS, CKacyBaHHSA
TepMiHV BUKOHaHHsi KOHTpaKTy BCTaHOBMIOIOTHCS 3@ B3aEMHOIO
yrogoto 3 lMigpsigHMKoM Ta cuctemMaTuyHO 0BYMOBIIOIOTLCS Y
CneuianbHux ymoBax Ta/abo 3amoBneHHi Ha noctaeky. [Jata
JOCTaBkW, sika BkasaHa Yy CneujanbHux ymoBax Ta/abo
3aMoBreHHi Ha NocTaBky, € 06OB'AI3KOBOK Arsi BUKOHAHHS.

Byab-ska nopis, ska Moxe BNNMBaTN Ha BUKOHaHHSA KoHTpakTy,
mae 6yTun HeranHo foBefeHa [0 BigoMa 3amoBHuKa. [igpsagHuk
NMOBWHEH HerarHO MOBIAOMUTM 3aMOBHVKY Y MUCbMOBIV OpMi
npo 6yab-siky Taky Nofito, a Takox Npo 1i IMOBIpHY TpuBanicTb
Ta Hacnigku ons TepMiHiB JOCTaBKu.

OpHak y pasi NpOJOBXEHHS KpanlHbOro TepMiHy [OOCTaBKu
MNocTaBok, NPUNHATUX 3aMOBHUKOM, MigpsagHuK
3000B'A3yETHCA BUMIATUTU KOMMEHcawilo y po3mipi 1% 3a asa
TWXKHI  MPOCTPOYEHHS, OO4YMCreHy Ha OCHOBi  KiNbKOCTI
HeJoCTaBMneHWX ToBapiB (KyniBenbHa UiHa 6e3 ypaxyBaHHS
MAB) 3amoBHuKky. Lli cymn nignsaratote cnnati 6e3 odiviiHoro
NoBiAOMIEHHS Ta MaloTb ByTU BUNNayeHi y BUMMSAi KpeauTHol
HOTW.
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- to replace, as soon as possible, the unavailable
intervener with a person having equivalent technical
skills and qualifications,

- to ensure that the change of participant does not
interrupt the proper performance of the Services, by
organising, at its own expense, a transition period in
order to inform the replacement on the progress of the
services,

- to ensure that the change of intervener does not
affect the deadlines for performance of the Services,

- and to ensure full reversibility.

3.2.3. - Receiving Operations - Recipe

With respect to the Services which must be validated by the
Contracting Authority, the Parties agree to carry out an
acceptance test in accordance with the stipulations set out in
the Special Conditions and/or the Purchase Order in order to
check the conformity of the Services performed by the
Contractor with its commitments defined in the Contract.

No receipt shall be deemed to be tacitly pronounced, only the
signing of an acceptance report without reservation and duly
signed by an authorised representative of the Contracting
Authority may constitute a receipt. In particular, any use of the
Services in whole or in part shall not be deemed to be revenue.
Furthermore, acceptance shall only be declared if the
documentation associated with the Services, where
appropriate, has been submitted to the Contracting Authority.

In the absence of a specific acceptance procedure, the
Contracting Authority shall, at its discretion, check the quality of
the Services performed and, if they do not comply with the rules
of the trade or the conditions stipulated in the Contract, the
Contracting Authority shall ask the Contractor to bring the
Services into conformity at its own costs and expenses, without
prejudice to the provisions of Article 13 of the General
Conditions.

The Contractor shall be responsible for the quality of the
Services and shall set up a quality management system
adapted to the methods and criteria defined by the technical
documents, standards and specifications of which the
Contractor has taken cognisance prior to the conclusion of the
Contract.

Article 4 - Execution, time limits for execution, cancellation
The deadlines for performance of the Contract shall be set by
mutual agreement with the Contractor and shall be
systematically stipulated in the Special Conditions and/or the
Purchase Order. The date set for delivery, which is indicated on
the Special Conditions and/or the Purchase Order, is binding.

Any event which may influence the performance of the Contract
shall be immediately brought to the attention of the Contracting
Authority. The Contractor shall immediately notify the
Contracting Authority in writing of any such event, as well as its
probable duration and its consequences on delivery times.

However, in the event of any extension of the deadline for
delivery of the Supplies accepted by the Contracting Authority,
the Contractor undertakes to pay a compensation equal to 1%
per fortnight of delay, calculated on the amount of the
undelivered goods (purchase price excluding VAT), to the
Contracting Authority. These sums shall be due without formal
notice and shall be paid in the form of a credit note.
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Y pasi HegoTpuMaHHs TepMiHiB fgocTaBku ToapiB Ta/abo
HapaHHs [Mocnyr CTOpOHM [OOMOBRSIOTBCA, B pamMKax
CreuianbHnx  ymOB, LWOAO MexaHiamy wTpadiB  3a
NPOCTPOYEHHS NraTexy, siki 3aMOBHMK MOXe 3aCTOCOBYBaTU [0
MippsgHuka BignoeigHo go CtatTi L.441-6 ToproBoro Kogekcy
PdpaHLii, 32 BUHATKOM (POPC-MKOPHMX OOCTaBUH. AKWO ue
3aCTOCOBYETLCS, MPUHLMM, CyMa i TEPMiHW MOAaHHS 3asBKU
BkasytoTbcs y CneuianbHux ymoBax. BBegeHa cyma (i) siBnsie
coboto nonepeHo OLiHKY, 34iliCHEHY CrioYaTKy Ta 06yMoBneHy
nicna obroBopeHHs 3 lMigpsagHukoMm, Wwo6 BiH Mir nepeBipuTH
CyTTeBIiCTb pakTiB, WO oOckapxyloTbcs, Ta (i) nepepnbayae
HasIBHICTb LUKOAMW, MOHeceHoi 3amMoBHUKOM. 3acTocyBaHHS
wTpadiB 3a 3aTpUMKy BUKMoYae Oyab-ski iHWi BUMOrU LWOA0
BiALWKOAYBaHHS 30MTKIB, SKi I'DYHTYIOTLCS Ha Tili camill nigcrTasi,
i HEe 3anexuTb Big iHWKX NpaB, SKMMU MOxe OyTu HagineHuin
3aMOBHWMK, Ta iHLIMX CaHKLUIi, 4O SIKMX MOXe NPM3BECTU BiaMOBa
MigpsgHyka.

CrtatTa 6 — ®diHaHCOBI yMOBM

BuHaropoga, noromkeHa 3 ypaxyBaHHsAM —©6e3goraHHoro
BMKOHaHHA 3000B'A3aHb 3a KoHTpaktOoM, € cymow B
eBpo/gonapax, 0e3 ypaxyBaHHA nogatkiB, rnobanbHuX,
ikcoBaHMX, TBEPAMX | TAKUX, SIKi HE MiANAraTb Nnepernagy, sk
nepenbadeHo y CneuianbHux ymoBax Ta/abo y 3aMOBMneHHi Ha
nocTaBky, Ta Mae po3ymiTvcsl, Ans [ocTaBokK, 4OCTaBMEHNX Y
BKasaHe MicLue OOCTaBKW, SIK Taka, L0 He BKIOYae BapTiCTb
TpaHCMNOpTyBaHHSA Ta yNakoBKMW, a TAaKoX yci MUTa Ta nogatku.
Lis cyma Bigwkoposye MNigpsaHMKy BCi Moro BuTpaTu, BUNNaTu,
HapaxyBaHHs, TpyaHoLi Ta/abo 3060B's13aHHsA By ab-AKOro Tumny.

Byab-aki nogaTtkosi BUTpaTH Byab-9KOro xapakrepy niansrawTb
nonepegHbOMy MOTOAXKEHHIO i3 3aMOBHMKOM Y MUCbMOBI
hOpMi, KOHKPETHO 3a3Ha4yeHOMy Y 3aMOBIEHHI Ha MNOCTaBKy.

Mnata 3a pobGoTy, 3ycTpidi Ta OOCMIMXEHHs,, HeobXxiagHi ans
TOro, o6 3amMoBHWMK Mir BiANOBICTM Ha 3anpOLUEHHS A0 y4acTi
y TeHaepi, He 34iMCHIOBaTUMETLCS, SKLWO iHLWE He MNOro4XKEHO Y
NUCbMOBIV POpPMi.

3aMOBNEHHST HE MOBWHHI CMPUYMHATM BHECEHHS [enosuTy,
3aMOBHMK TakoX 3anuae 3a coboio npaBo BuMmaratu Bia
MinpsiaHvka 3abe3neyeHHs TeHOepiB Ta/abo BUKOHAHHS.

MigpsaHMK MoXe BWUCTaBNSATW CBOI paxyHku-chakTypu nicns
TOro, ik 3aMOBHUK HagacCTb akT NPUAMaHHS.

PaxyHku-chaktypy cknagatotbcs  [ligpsgHukoM | maroTb
BignoBigatM HopMam Ta 3akoHaM, SIKi € YAHHUMUK Ha aaty iX
BMCTaBMEHHS!, BKIOYaTU 060B'sI3KOBI FOPUANYHI MOBIJOMMEHHS,
BKka3yBaTM HOMeEp 3aMOBIIEHHs, XapakTep HapaHux [ocnyr
Ta/abo pgoctaBneHux ToBapiB, a TakoX LiHy 3a oguvHWLO Ta
KiNbKiICTb | CYnNnpOBOMAXYBaTUCb  yCiMa  CynpOBIigHUMU
[OKYMeHTaMu, HeobXiAHUMK Ansi NepeBipKN YMHHOCTI iXHBOro
3MicTy. CTOpPOHM BW3HAKOTb, WO MepefaHi TakMM YMHOM
paxyHK1-paKTypy MaroTb BapTiCTb OpuriHany.

Ao y 3aMOBMEHHI NPsIMO He 3a3HaYeHo iHLe, LiHa nignsrae
cnnati nNpoTsrom copoka n'Atu (45) AHIB nicns 3akiHYeHHs
Micaus, B sikomy Oyno BuaaHo 3aMOBMEHHs BiAMOBIOHO 00
(hpaHLy3bKOro 3aKoHO4aBCTBa.

HecBoevacHunin  nnatik  3aMOBHMKOM  NPU3BOAMTL A0
3aCcTOCyBaHHsi NMpaBa Ha BWMNNaTy BIiACOTKIB 3@ MPOCTPOYEHHS
nnaTexy, BCTaHOBMEHOTO Yy pO3Mipi Tpupa3oBOi YUHHOI
3aKOHHOI Bi4COTKOBOI CTaBKM, Ta BiALUKOOYBaHHS CTArHEHHS,
BCTaHOBIIEHOro y po3Mipi copoka (40) eBpo BignoBigHO A0
CratTi D.441-5 ToproBoro kogekcy.

3a npsmMoto yrogoto Ta BiAnoBiaHO Ao nonoxeHb CrtatTi L.442-
6 Toproeoro kogekcy ®paHLii, 3aMOBHMK NMOBUHEH 3AINCHUTK
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In the event of non-compliance with the delivery dates of the
Goods and/or performance of the Services, the Parties agree,
within the Special Conditions, on a mechanism for late payment
penalties that the Contracting Authority may apply to the
Contractor in accordance with Article L.441-6 of the French
Commercial Code, except in the event of Force Majeure. Where
applicable, the principle, amount and terms of application are
specified in the Special Conditions. The amount entered is (i) an
estimate made initially and determined after discussions with
the Contractor so that it can check the materiality of the facts
complained of and (ii) implies the existence of a damage
sustained by the Contracting Authority. The application of
penalties for delay excludes any other claim for damages based
on the same ground and is independent of other rights to which
the Contracting Authority may be entitled and other sanctions to
which the failure of the Contractor may give rise.

Article 6 - Financial conditions

The remuneration agreed in consideration of the perfect
performance of the obligations due under the Contract, is an
amount in Euros/Dollars, exclusive of taxes, global, fixed, firm
and non-revisable as provided for in the Special Conditions
and/or in the Purchase Order and shall be understood, for
Supplies delivered to the specified delivery place, free of
carriage and packaging and of all duties and taxes. This amount
remunerates the Contractor for all its costs, disbursements,
charges, hardships and/or obligations of any kind.

Any additional costs of any nature whatsoever shall be subject
to the prior agreement of the Contracting Authority in writing
specifically indicated on the Purchase Order.

No payment will be made for work, meetings, research and
studies required to enable the Contractor to respond to invitation
to tender, unless expressly agreed in writing.

The orders shall not give rise to any payment of a deposit, the
Contracting Authority also reserves the right to request the
Contractor to provide security for tenders and/or performance.

The Contractor may issue its invoices after the Contracting
Authority has issued an acceptance report..

Invoices shall be drawn up by the Contractor and must comply
with the regulation and legislation in force on the date of issue,
include the mandatory legal notices, mention the order number,
the nature of the Services performed and/or the Goods
delivered as well as the unit price and quantities and be
accompanied by all the supporting documents necessary to
verify the validity of their content. The Parties acknowledge that
the invoices thus transmitted shall have the value of an original.

Unless otherwise expressly specified on the Order, the price is
payable forty-five (45) days after the end of the month in which
the Order is issued, in accordance with French Law.

Late payment by the Contracting Authority shall lead to the
application as of right of default interest set at three times the
legal interest rate in force and of the recovery indemnity set at
forty (40) euros in accordance with Article D.441-5 of the
Commercial Code.

By express agreement and in compliance with the provisions of
article L.442-6 of the French Commercial Code, the Contracting

PRO-09



&9 acted

B3aemo3anik cym, HanexHux [ligpsgHukom 3aMOBHUKY, 3
cymamu, wWo HanexaTb [ligpsgHuky abo Byab-skomy
npaBoHAaCTYMHUKY 3 6oky 3aMOBHMWKa, WO Mae ByTu NMPUAHATO
MigpsgHMkoM 3 noBHOK  06i3HaHicTio. Takui  3anik Mae
34iNcHIOBaTUCA  BIAMOBIAHO OO0  BCTAHOBMEHMX TepMiHiB
noraweHHs 6oprie Ta BUMOr KoOXHOi i3 CTopiH Ta nicns
OTPUMaHHA nonepefHboi  iHpopMmauii Ta gossony Big
MigpsagHuka.

CraTtTa 7 - O6OB'AA30K L0A0 KOHCYNbTYBaHHA
MigpsgHuk 3060B'A3aHUIA  KOHCYNbTYBaTW, nonepemxatv Ta
iHpopmyBaTV 3amMOBHMKa Ha MOCTIVHIN OCHOBI | ANS LOro:

- KOHCYINbTYBaTV 3aMOBHMKA LLOA0 BUOOPY TEXHIYHMX
pilleHb, siki HEOOXiOHO BNPOBaAWUTU AN BUKOHAHHS
KoHTpakTy;

- 3anutyBaTu byab-sKy iHpopmaLito abo BiZoMOCTi, siki
BiH BU3Hae HeobXigHNMK AN BUKOHaHHS KOHTpakTy;

- nepeBipATM AOKYMEHTM abo TexHiYHy iHdopmalLito,
HagaHy nomy 3amoBHWMKOM, WO6 nepekoHaTucst B
TOMY, IO BOHU € Y3roXKEeHWMW Ta MOBHUMMU
BignoBigHO Ao KoHTpakTy;

- nonepegxatn 3amMoBHMKa Mpo Oyab-siKy aHomanito
abo ynyuieHHs;

- NMCbMOBO MOBIAOMISTU 3aMOBHWMKA, SIK TifbKU AOMY
cTaHe Bigomo npo byab-skuin hakTop, nogito Yum Ajto,
sika MOXe BMIMHYTWU Ha HaneXHe BUKOHAaHHS MOro
30060B'A3aHb 3a KOHTpakToM;

- npornoHyBaT 3amMOBHUKY OyAb-AKi [AOMOBHEHHS,
noninweHHst abo 3MiHW, siki BiH BBaXkae GaxxaHNMU;

- nonepemkatn 3aMOBHMKA, SKWO BWGIP, SKUA BiH
Moxe 3pobutu, npo wo MigpsgHuk 6yB MMCbMOBO
NpoiH(OpPMOBaHWUIn 3aMOBHUKOM, MOXE CyrnepednTu
nepecnigyBaHuMm Uinsm abo Moxe npusBecTu Ao
NOripLIEeHHS YN HeJOTPUMAaHHSA OMiKyBaHOI SIKOCTI,
NPOAYKTUBHOCTI Ta hyHKLiOHanNbHOCTI;

- TpumaTM 3amMOBHMKA B KypCi OCTaHHIX MOAIN,
nos'a3aHnx 3 KoHTpakToMm;

- iHpopmyBaT 3aMoBHMKa NPo ByAb-AKi PUANYHI YK
HOpPMaTUBHI 3000B'sI3aHHS IHO3EMHOI AepXKaBu, SKUM
Moxe nignopsakoByBatucs MiapsagHvK i Ski MOXyTb
BrnNnBaTn Ha KoHTpakT.

HesBaxatoun Ha Te, Lo 3aMOBHUK Ma€ TEXHIYHI 3HaHHS, 0Oro
He MOXHa po3rmagatm gk npodpecioHana Tiei  camoi
cneujaneHocTi, wo i [ligpagHuk. T[ligpsagHWK  NOBUHEH
iHbopMyBaTV 3aMoBHMKa Npo Byab-aKkvn iHUMAeHT abo aHanis,
SKUIN BUSIBIISIE PU3MKY, NMOB'A3aHI 3 BUKOPUCTAHHAM 31iNCHEHNX
MoctaBok. KoxHa i3 CTOpiH 3060B'A3YETLCA NPU3HAYUTU
OfHOrO 3i CBOIX CNIBPOBITHWKIB SK NpUBiINenoBaHy KOHTaKTHY
ocoby iHwoi CTopoHu Ans 3abesnevyeHHs KOHTPOM 3a
BMKOHaHHAM KoHTpakTy. [lpuBineiioBaHa KoHTakTHa ocoba
MippsigHMKa NOBUHHA MaTU HaBWUYKM Ta MOBHOBAXEHHS,
HeobXiHi Ons OTpMMaHHS 3ayBaXeHb 3aMOBHMKa LLOAO
BUKOHaHHA KOHTpakTy Ta Ans BXWTTSA BigMNoBigHWX 3axoAis.
CniBpobiTHUKM  TigpsigHMka MNOBWMHHI  NignopsiakoByBaTUCS
nvwe iepapxiyHMM MoBHOBaXKeHHAM [ligpsigHuWka, npu LboMy
YTOYHIOETBCH, L0 NPU3HAYeHHs criBpobiTHMKka 3amMOBHMKa Ans
crnocTepexXeHHss 3a KOHTpakToM He MOBWMHHO CTaHOBMUTU
0oBMexXeHHs un BiACTyny Bif 34INCHEHHSI LMX NMOBHOBAaXEHb.

CrtatTa 8 — Ctatyc nepcoHany lMiapsagHuka
MepcoHan MigpsgHuka 3a Oyab-skux 0OCTaBUH MOBUHEH
3anuwaTtuca  nig  agmiHiCTpaTUBHMM  KOHTporneM Ta nig
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Authority shall set-off the sums owed by the Contractor to the
Contracting Authority against the sums owed to the Contractor
or any assignee by the Contracting Authority, which shall be
accepted by the Contractor in full knowledge of the facts. Such
set-off shall be made in accordance with the due dates of the
debts and claims of each of the Parties and after prior
information and authorisation from the Contractor.

Article 7 - Duty to advise

The Contractor has a duty to advise, warn and inform the
Contracting Authority on an ongoing basis, and undertakes in
this respect to:

- advise the Contracting Authority on the choice of
technical solutions to be put in place to honour the
Contract,

- request any information or data it deems necessary
to honour the Contract,

- check the documents or technical information
provided to it by the Contracting Authority to ensure
that they are consistent and complete under the
Contract,

- warn the Contracting Authority of any anomaly or
omission,

- notify the Contracting Authority in writing as soon as
it becomes aware of any factor, event or act likely to
affect the proper performance of its obligations under
the Contract,

- propose to the Contracting Authority any additions,
improvements or adaptations which it considers
desirable,

- warn the Contracting Authority where the choices it
might make, of which the Contractor has been
informed in writing by the Contracting Authority, might
conflict with the objectives pursued or might result in
a deterioration or a failure to comply with the
expected quality, performance and functionality,

- keep the Contracting Authority informed of
developments in the state of the art relating to the
Contract,

- inform the Contracting Authority of any legal or
regulatory obligations of a foreign country to which the
Contractor may be subject and which would have an
impact on the Contract.

Although the Contracting Authority has technical knowledge, it
cannot be considered as a professional with the same speciality
as the Contractor. The Contractor shall inform the Contracting
Authority of any incident or analysis revealing risks associated
with the use of the Supplies delivered. Each of the Parties
undertakes to designate one of its employees to act as the other
Party's privileged contact to ensure the monitoring of the
Contract. The Contractor's privileged contact person shall have
the skills and authority required to receive the Contracting
Authority's observations on the performance of the Contract and
to take appropriate action. The Contractor's employees shall
only be subject to the Contractor's hierarchical authority; it being
specified that the appointment of an employee of the
Contracting Authority to monitor the Contract shall not constitute
a limitation or derogation from the exercise of that authority.

Article 8 - Status of the Contractor's personnel
The Contractor's personnel shall in all circumstances remain
under the administrative control and under the hierarchical and
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iepapxiyHoio i ancumnniHapHoto Bnagoto MigpagHvka, i xxogHa
nepegaya MoBHOBaXXeHb He MOBUHHA BigbyBaTUCS NPOTSroM
yCbOro TepMiHy BUKOHaHHsi KOHTpakTy.

MippsaHvk 3abe3nedye cyBope AOTPUMAHHS OO NEPCOHanoM
BCiX ymoB Ta 3060B's13aHb KoHTpakTy. 3okpema, sikwio Mocnyru
HagalTbca Ha TepuTopii 3amoBHMKa, nepcoHan [ligpsgHvka
NOBWMHEH OOTPUMYBATUCh 3aCTOCOBHWUX BHYTPILLHIX NpaBun Ta
npaBuil OXOPOHWU Mpaui, TEXHIKW Ge3nekn i KOHTPOSto, SIKMX
JoTpumyeTbcst 3aMOBHUK (Hagani — «BHyTpiwHi npaBunay), i
MigpsgHuk  nNpsiMO  MiATBEpPAXXye, WO O3HanWoMuBCs i3
BKasaHUMu BHyTpilwHiMM npaBunamu. 3aMOBHWK 3anuiiae 3a
coboto npaeo y byab-sikuii Yac i 6e3 HagaHHa nonepeaHLOro
noBiAOMINEHHS 3filicHioBaTU abo 3abesnevyBaTy 34IMCHEHHS
OyAb-IKOTO  KOHTPOMID 3 METOK MNEPEBIPKM  AOTPUMAHHS
MigpsgHukom  BHyTpiwHix npasun, ki [igpsaHuK  YiTko
npuimae. Y Bunagky, sikio 3amMoBHUK BUSIBUTb, Lo MigpsagHuk
He [OTpUMYeTbCA opHoro abo Kinbkox BHyTpilwHiX npaswnm,
3aMOBHMK MOXe MO npaBy Ta Ha CBill po3cys NpU3ynuHUTA BCi
abo vactuHy [llocnyr (3a HasiBHOCTI) Ta BCi abo 4acTuHy
BiONOBIOHMX  nnaTexiB  gotn, gokn  [ligpsgHuk  He
AoTpumyBatumeTbeca BHyTpiwHix npasun Ta/abo He posipse
KoHTpakT BigMoBigHO A0 ymoB, Bu3HayeHux y Cratti 14
3aranbHNX yYMOB. Y KOHTEKCTi LUpboro nyHkTy [ligpsgHuk
3000B'A3yETHCA NMOBHOK MipOl Ta CyMIiHHO cniBnpautoBaTy 3
[JoroBipHum opraHom abo Oyab-SKo TPeTbOok CTOPOHOM,
3a3HayeHol 3aMOBHMKOM. Y LbOMY BigHOLWeEHHI [ligpsgHuk
30060B'A3y€eTbCS NONerwmMTN AoCTyn A0 OyAb-AKOro AOKyMEHTa,
iHcpopmalii, iHCTpymeHTa abo iHLWoro enemeHTa, HeobxigHOro
ONS1 HANEeXHOro 3AiNCHEHHS NepeBipKu.

CrtatTa 9 — 3anexHicTb

MigpsagHWK 3a8Bnsie Ta BWU3HAE, WO BiH EKOHOMIYHO He
3anexutb Big 3amoBHuka. [igpsgHvk  3060B'A3yeTbes
iHpopMyBaT 3amMoBHMKa Yy pasi, SKLWO NOro 3aMOBIIEHHS €
YacTuHot obopoTy [MigpsaHuka, sika MOXe MOCTaBMTKM Moro B
CUTYyaLjil0 eKOHOMIYHOI 3aneXHOCTi y 3Ha4YeHHi MO3UTUBHOrO
npaea, a TakoX Mpo OyAb-AKy MOAilo, SKa MOXe 3MIHWUTU Lo
cuTyauito. Y Takomy pasi CToOpoHM 3ycTpivaroTbes, o0 3HanTu
pilleHHs], ske 3axuwatnume ixHi iHTepecu. MigpsaHvk y G6yab-
AKOMY pasi BM3Hae, L0 NpOTAroM TepMiHy Aii KoHTpakTy BiH
36epirae 3a coboto Ta Hece BUHSITKOBY BifnoBiganbHicTb y pasi
HeJoCTaTHLOI AuBepcudiKaLii CBOro KnieHTCbKOro noptdens.

Cratta 10 — Intuitu personae Ta yknajeHHA AOroBopy
cy6nippagy

KoHTpakT yknagaetbes intuitu personae. Omxe, MNigpsaHvk He
noBuHeH 6e3 nonepeaHbOi NUCbMOBOI 3roan 3amMOBHMKA
yKknagatv porosip cybnigpsgy, Bigctynatv, BHOcUTM abo
nepepasatu y byab-skin dpopmi Becb abo yactuHy KoHTpakTy,
3okpema i 6e3 obMexeHb, LUNSIXOM 3NUTTS, NoAiny, YacTKOBOro
BHECKY aKTUBIB, YHiBepcanbHoi nepeaadi aktueiB, opeHau ans
ynpaeniHHs Ta, y 6inbLl 3aranbHoMy nnaHi, 6yab-sikoi onepadii,
MEeTOI0 UM pe3ynbTaToM sikoi € nepeaada KoHTpakTy.

Ak Tinbkn BiH nepepbavaTvMe BTpyYaHHsA cyonigpsigHvka,
MigpsoHWK  MOBMHEH AN OTPUMaHHA WOro  MonepeaHbol
NUCbMOBOI  3roaM  MOBIAOMUTM  3aMOBHUKY  COLjiarnbHi,
OaHKiBCbKi, MOLUTOBI i TEXHIYHI PeKBi3UTK cybnigpsgHuka, im'a
IOPUAMYHUX MPeACTaBHUKIB cybnigpsgHuka - i, y 6inblu
3aranbHOMYy nfaHi, iHdopMauito, HeobXxigHy Ans nepe.ipku
NPUAHSATHOCTI  cybnigpsgHWka, yMOB — onmnath,  HadaHux
cybnigpsgHukam, konii 3060B'a3aHHs [MigpsgHvka, a Takox
3aBAaHb, SKi BIH Mae Hamip nepegatM 3a [OOrOBOPOM
cybnigpaay.

Kpim Toro, MMigpsaHuK MOBMHEH HagatTu 3aMOBHUKY aHKeTY
MigpsaHvKa, HaneXHWM YYMHOM 3amoBHEHY CyOniApSAHUKOM.
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disciplinary authority of the Contractor, and no transfer of
authority should occur throughout the performance of the
Contract.

The Contractor shall ensure that its personnel strictly complies
with all the terms and obligations of the Contract. In particular,
if Services are performed on the premises of the Contracting
Authority, the Contractor's personnel must comply with the
applicable code of conduct, internal rules and the health, safety
and control rules in force within the Contracting Authority
(hereinafter the "Internal Regulations"), and the Contractor
expressly acknowledges being aware of said internal rules. The
Contracting Authority reserves the right, at any time and without
prior notice, to carry out or have carried out any control for the
purpose of verifying the Contractor's compliance with the
internal code of conduct and rules, which the Contractor
expressly accepts. In the event that the Contracting Authority
finds that the Contractor is not complying with one or more
internal rules, the Contracting Authority may as of right and at
its discretion, suspend all or part of the Services (if any) and all
or part of the corresponding payments until the Contractor
complies with the internal rules and/or terminates the Contract
under the conditions defined in Article 14 of the General
Conditions. For the purposes of this clause, the Contractor
undertakes to cooperate fully and in good faith with the
Contracting Authority or any third party indicated by the
Contracting Authority. In this respect, the Contractor undertakes
to facilitate access to any document, information, tool or any
other element useful for the proper conduct of the inspection.

Article 9 - Dependence

The Contractor declares and acknowledges that it is not
economically dependent on the Contracting Authority. The
Contractor undertakes to inform the Contracting Authority in the
event that its orders represent a share of the Contractor's
turnover likely to place it in a situation of economic dependence
within the meaning of positive law, as well as of any event that
would change this situation. If so, the Parties shall meet to find
a solution that protects their respective interests. The Contractor
acknowledges, in any event, that throughout the term of the
Contract, it shall retain and shall be solely liable in the event of
insufficient diversification of its customer portfolio.

Article 10 - Intuitu personae and subcontracting

The Contract is concluded intuitu personae. Consequently, the
Contractor shall not, without the prior consent of the Contracting
Authority in writing, subcontract, assign, contribute or transfer,
in any form whatsoever, all or part of the Contract, in particular
and without limitation, by way of merger, demerger, partial
contribution of assets, universal transfer of assets, management
lease and, more generally, any operation the purpose or effect
of which is to transfer the Contract.

As soon as it envisages the intervention of a sub-contractor, the
Contractor shall, in order to obtain its prior approval in writing,
communicate to the Contracting Authority, the social, banking,
postal and technical references of the sub-contractor, the name
of the subcontractor's legal representatives — and, more
generally, any information needed to verify the subcontractor’s
eligibility, the terms of payment granted to the sub-contractors,
a copy of the Contractor's commitment, and the tasks that it
intends to sub-contract.

In addition, the Contractor shall provide the Contracting
Authority with the Contractor questionnaire duly completed by
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HesBaxaioun Ha ue, 3aMOBHWK 3anuvuiac 3a cobol npaeo
BiOMOBUTM Yy 3aTBEpMKEHHI cybnigpagHuka 6e3 npuunHu, 3a
BUHATKOM BUMNAJKIB 3MOBXUBaHHS.

3aMOBHMK MOXe MO npaBy MPUNUMHWTK Aitlo BCiX 3amoBneHb
MigpsaHvka y pasi HEBMKOHAHHS LibOro 3000B'A3aHHS.

Y pasi nepepadi akuii um aktueiB abo 3MiHM haKTUYHOro
NpsSIMOrO YM HEMPSIMOTO KOHTPOSO Haf CBOEK KOMMaHieo
MippsAHMK NoBUHEH NpoiHdopMyBaT 3aMOBHUKA, SKUA MOXe
NPUNWUHUTM  OOTOBIpPHI  BigHOCMHM nNO npaBy Ta 6es
NOBIAOMITEHHS.

Y pasi caHkuioHoBaHoro cybnigpsigy ligpsgHvk  Hece
BMHATKOBY BiANOBiganbHICTb nepesd 3aMOBHWKOM Ta rapaHTye
AOTPUMaHHSA uMx  3aranbHMX ~ ymoB BiANOBigHMMYN
cy6nigpsaaHuKamu.

CratTa 11 - BipnoBiganbHicTb Ta cTpaxyBaHHA

MigpsgHMk Hece BignoBiganbHICTb nepen 3amoBHMKOM 6e3
obmexeHb Ta 3acTepexeHb 3a MNOBHE BWKOHAHHSI CBOIX
30600B'A3aHb 3a KOHTpakTOM Ta 3a BCi Hacmigku, siki MOXyTb
BUHUKHYTW Yy 3B'A3KY 3 UMM BiAMOBIAHO OO YMOB 3BUYaMHOrO
npaea. Jonomora, sky 3amMoBHMK Moxe HagaTtv NigpsgHuky y
BMKOHaHHi 3aMOBIeHHs, Ta onnata paxyHKiB 3aMOBHWKOM
XXOOHWM YMHOM He BNNMBAKOTb Ha Lo BignoeiganbHicTb. OTxe,
MigpagHuK 3060B'A3yeTbCA KOMNeHcyBaTn Oyab-Aki 36uTkw,
3anogisHi 3aMoBHWKY abo beHediuiapam.

Byab-ake 3acTepexeHHsi, WO obMexye BignoBiganbHICTb
MigpsigHMka, ska MIiCTUTbCA B 3aranbHUX ymoBax [ligpsaHuka
abo B Oydb-AKOMY iHLIOMY aHamoriYyHOMYy [AOKYMEHTI, SKWiA
3a3BMYall  BMKOPUCTOBYETbCA  [1iApsAHMKOM, BBaXaeTbCH
HenucaHUM Ansi BUKOHaHHSt KoHTpakTy.

MigpsgHWK NOBMHEH MaTu CcTpaxoBi nomicu 3  iIMOBIPHO
NnaToCNPOMOXHOI KOMMAHIE, SKi MOKPUBAIOTL MO0 LMBINbHY
onepauiHy Ta npodpecinHy BignoBiganbHICTb Ha AOCTATHIO
CyMy Bif maTepianbH/X HacnigkiB UMBINbHOI BignoBiganbHOCTI,
AKi  MOXYTb BWMHUKHYTU Yy pasi TiNeCHWX YLUKOOXEHb,
mMartepianbHOi Ta HemarepianbHoi wkoan, byab To Henpsmoi
abo Hi, 3ymoBneHoi 3amoBHKKy abo Oyab-Kin TPETI CTOPOHI B
pe3ynbTaTi Moro pocnimpkeHb Ta/abo npoaykuii; MigpsaHuk
NMoBMHEH HagaTu 3aMOBHUKY, OApa3y Micns O OPMIIEHHS
3aMOoBIeHHS Ha MOCTaBKy, AOKa3N CTPaxOBOro MOKPUTTS Takux
pusnkis Ta noro cymn. lligpsgHuk  3060B'A3yeTbcs
nigTp¥MyBaTW Taki CTPaxoBi MoOnicM B CuNi OOTW, OOKA BiH
mMaTume Byab-Aki 3060B'A3aHHA 3a KOHTpakToM.

Kpim Toro, lMigpsagHWK NOBMHEH MaTW CTpaxoBi noficw, sk
noKpuBalTb MOro 3000B'A3aHHA nicns  gocTaBku  (abo
BiAMNOBIgANbHICTL 3a sIKiCTb NpoAyKUii), Y NNaToCNpPOMOXHIl
CTpaxoBiii KOMNaHii i Mae HagaTh 3amMOBHMKY He Mi3Hille AaTu
OOCTaBKU NiATBEPPKEHHS CTPAXOBOrO MOKPUTTS TAKOrO PU3NKY
Ta NOro cymu.

daKT HasBHOCTI TaKUX CTPaXOBOK XOAHUM YMHOM HeE 3BiNbHSIE
MigpsgHyka Big Moro BiANOBiAanNbHOCTI, 30Kpema LWoAo LKOAMW,
He MOKPUTOI MOro CTpaxoBkow, abo LKoaW, Lo MepeBuLlye
CYMU, rapaHTOBaHi 10ro CTPaxoBKOH.

Ha 3anut 3amoBHuka MigpsoHWK NOBUHEH HaZaTu MoMy [oKas
CTpaxyBaHHA  3aranbHOi Ta  nNpodeciiHOi  LMBIMbHOI
BiANOBIAANbHOCTI, 4ATOBaHUN MEHLL HiX 3a LWiCTb MicauiB oo
Aatun 3anuTy. Y BCiX BUNagkax npoaaBellb MOBUMHEH Ha 3anuT
3amoBHVKa 3abe3neunTy agekBaTHe CTpaxyBaHHSA MPOAYKTIB
[0 iXHbOro NpubyTTS Y NPUMILLEHHS NOKynus abo y Byab-skui
iHLUWIM cXBarneHWn HUM NYHKT NPU3HAYEHHS.
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the subcontractor. Notwithstanding, the Contracting Authority
reserves the right to refuse to approve a subcontractor without
reason, except in case of abuse.

The Contracting Authority may terminate as of right all Orders
held by the Contractor in the event of failure to fulfil this
obligation.

In the event of a transfer of shares or assets or a change of
effective direct or indirect control of its company, the Contractor
shall inform the Contracting Authority, which may terminate the
contractual relationship as of right and without notice.

In the event of authorised subcontracting, the Contractor shall
remain solely liable to the Contracting Authority and shall
warranty compliance with these General Conditions by the
subcontractors concerned.

Article 11 - Liability and insurance

The Contractor shall be liable to the Contracting Authority,
without restriction or reservation, for the full performance of its
obligations under the Contract, and for all consequences that
may arise therefrom under the conditions of ordinary law. The
assistance that the Contracting Authority may provide to the
Contractor in the performance of the Order and the payment of
invoices by the Contracting Authority shall in no way affect this
liability. Consequently, the Contractor undertakes to
compensate any damage caused to the Contracting Authority or
the Beneficiaries.

Any clause limiting the Contractor's liability contained in the
Contractor's general conditions or in any other similar document
usually used by the Contractor shall be deemed to be unwritten
for the performance of the Contract.

The Contractor must hold insurance policies, with a reputedly
solvent company, covering its civil operating and professional
liability for a sufficient amount against the pecuniary
consequences of civil liability that may incur in the event of
personal injury, intangible, material and immaterial damage,
whether consequential or not, caused to the Contracting
Authority or any third party, as a result of its studies and/or
products ; the Contractor shall provide the Contracting
Authority, as soon as the Purchase Order has been issued, with
proof of insurance coverage of these risks and the amount
thereof. The Contractor undertakes to maintain these insurance
policies in force for as long as it has any obligation under the
Contract.

In addition, the Contractor shall hold insurance policies covering
its post-delivery liability (or product liability) with a reputedly
solvent insurance company and shall provide the Contracting
Authority, not later than the date of delivery of the Supplies, with
proof of insurance coverage of this risk and the amount thereof.

The fact of having such insurances shall not in any way relieve
the Contractor of its liability, in particular with respect for
damage not covered by its insurance or for damage in excess
of the sums guaranteed by its insurance.

At the request of the Contracting Authority, the Contractor shall
provide it with proof of general and professional civil liability
insurance, dated less than six months prior to the date of the
request. In all cases, the Vendor shall, at the request of the
Contracting Authority, provide adequate insurance covering the
products until their arrival at the buyer's premises or any other
destination approved by him.
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CratTa 12 — ®opc-maxop

Bynb-sike HacTaHHs hopc-mMaxopHux obcTaBuH, To6TO Oyab-
SAKOi nogii, aka He 3anexuTtb Big KOHTpomto CTOpiH, siky He
MoxHa ©Oyno po3ymHO nepepbayatv nig Yac yknageHHs
KoHTpakTy Ta HacnigkiB Skoi HEe MOXHa YHUKHYTW LUMASIXOM
BXUTTS BignosigHuWx 3axogie 3rigHo 3i Cratreto 1218
LineinbHoro kopekcy PpaHuii Kogekc, iHWyMu cnoBamu, 6yab-
sikoi HenepeabayyBaHoi Ta HenepebopHOI Mogii, Npu3ynuHse
BMKOHaHHSA 3060B'A3aHb 3aMoBHUKa Ta [ligpsgHuka Ha yac gji
hopc-MakopHUX 06CTaBUH.

Y pasi dopc-maxopHux ob6ctaBuH BignosigHa CTopoHa
MOBMHHA 3a MepLloi Harogu MiCris HacTaHHA MoAii BXWUTW
BiOMOBiOHMX 3axofiB, iHakwe BoOHA O6inblle He 3MoXe
nocunaTncs Ha HUX, a came:

- nosigoMuUTH iHWY CTOPOHY peKOMEHA0BaHNM NIMCTOM
3 MiATBEPMKEHHSAM OTpMMaHHA abo Oyab-Akumun
nMCbMOBUMK  3acobamu, WO  MiATBEPOAXYOTb
HafaHHs, NPO HacTaHHA MNoAii, sika BUMpaBOoBYE ii
hopc-MaxopHUIN XapakTep;

- BkasaTu ii nepegbavyBaHy TpvBanicTb;

- noiHcpopmyBaTy iHWy CTOPOHY Npo 3axoau, BXWTI
abo siki BOHa Mae Hamip BXWUTU AN MOM'SIKLIEHHS
Hacnigkis nogii.

Takum 4mHOM, BignoBigHa CTOpoHa Mae BXWUTW BCiX 3yCunb,
Wwob nonerwmnTn TPyAHOL Ta peanidyBaTtu HeobxigHi 3acobu
Ons BigHOBNEHHA KOHTpakTy Ha HanKpaLimx yMoBax.

BukoHaHHsi 3060B'A3aHb, MOB'A3aHWX 3  DOPC-MaKOPHUMU
obcTaBMHaMK, NPU3YNUHSAETBCA Ha Yac Aii hopc-MaxopHMUX
obcTaBuH, nicns Yoro noHoBnweTbes 6e3 wkoan ansa Gyap-
SIKOrO 3anuTy LWOAO NpUNUHEHHSsT, nepegbadveHoro CtatTteto 14
3aranbHUX NOnoXeHb.

Crartta 13 — TepmiH gii
KoHTpakT yknapgaeTbcs Ha TepMiH, BkasaHuuin y CreuianbHux
ymoBax Ta/abo y 3aMOBMeHHi Ha NOCTaBKy.

Byab-aike  MNPOOOBXEHHS YA MOHOBMNEHHs  KoHTpakTy
060B's13k0BO TArHe 3a coboto nignucaHHs CTopoHaMu nonpaeku
Ta/abo HoBoro 3aMOBIEHHS! Ha NMOCTaBKy .

CrtatTa 14 — NpunuHeHHsA Aii — PeryntoBaHHsA

Y pasi HeBUKOHaHHs opHieto i3 CTopiH Oyab-Akoro 3i CBOIX
3000B'A3aHb, iHwWa CTopoHa MOXe Hapicrnath i odiuiiHe
NOBIAOMIIEHHS PEKOMEHAOBaHUM NUCTOM 3 NiATBEPAXEHHAM
OTpUMaHHa abo Oyab-AkMMM nMCbMOBUMMK 3acobamu, Lo
nigTBEPOXKYOTb HalaHHSs!, BUMarato4u Bif, HEi BUKOHAHHS CBOro
3000B'A3aHHS MpoTArom n'atHagusaT (15) gHiB Ta BKasyun,
Lo iHaKwe BOHa Mae npaBo posipBaTn KoHTpakT. AKLo
HanpukiHui Takoro nepiogy CTopoHa NpOAOBXY€E nopyLuyBaTh
3060B'si3aHHs, iHWa CTopoHa MOBMHHA MOBiAOMUTU i1 Mpo
npaBoMipHe npunuHeHHs Aii KOHTpakTy pekoMeHOoBaHUM
IMCTOM 3 NOBIAOMIIEHHSAM NPO OTPUMAHHS, BKa3aBLUWN NPUYMHK
uboro, 6e3 wkoaM Ana  OyAp-AKOoro  MNO30BY  LWOAO
BifLLKOZAYBaHHS LLKOAW, Ha sike BiH MOXe MaTu npaso.

Akwo dopc-maxop TpmBae noHag TpuausaTe (30) AHIB nocnink,
CrtopoHa NoBWHHA nosigomMnTH iHLLY CTopoHy
peKoMeHA0BaHUM FTUCTOM 3 MiATBEPAKEHHAM OTPUMaHHsS abo
OyAb-SKMMKW  MUCBbMOBUMMK  3acobamu, WO MNiATBEPAXYHOTb
HafaHHs, Mpo npaBwunbHe npunuHeHHs Aii KoHTpakTty, fke
Habupae YMHHOCTI 3 AaTW HAAICNaHHS NOBIAOMIIEHHS.

9/18

LOGISTICS
PRO-09
Version 01/2022

Article 12 - Force majeure

Any occurrence of Force Majeure, i.e. any event beyond the
control of the Parties, which could not reasonably have been
foreseen at the time of the conclusion of the Contract and whose
effects cannot be avoided by appropriate measures in
accordance with Article 1218 of the French Civil Code, in other
words any unforeseeable and irresistible event, shall suspend
the performance of the obligations of the Contracting Authority
and the Contractor for the duration of the Force Majeure
situation.

In the event of Force Majeure, it shall be the responsibility of the
Party concerned to take action at the earliest opportunity after
the occurrence of the event or it may no longer invoke it:

- to notify the other Party, by registered letter with
acknowledgement of receipt or any written means
proving the delivery, of the occurrence of the event,
justifying its Force Majeure nature;

- to indicate its foreseeable duration;

- to inform the other Party of the measures taken or
which it intends to take to mitigate the effects of the
event.

In this way, the Party concerned shall do its utmost to alleviate
the difficulties encountered and implement the necessary
means to resume the continuation of the Contract under the best
conditions.

The performance of the obligations concerned by the Force
Majeure event is then suspended for the duration of the said
Force Majeure event and then resumes, without prejudice to
any request for termination provided for in Article 14 of the
General Terms and Conditions.

Article 13 - Duration
The Contract is concluded for the duration specified in the
Special Conditions and/or in the Purchase Order.

Any extension or renewal of the Contract shall imperatively give
rise to the signature of an amendment and/or a new Purchase
Order by the Parties.

Article 14 - Termination -Resolution

In the event of non-performance by one of the Parties of any of
its obligations, the other Party may send it a formal notice by
registered letter, with acknowledgement of receipt or any written
means proving the delivery, requiring it to fulfil its obligation
within a period of fifteen (15) days and stating that, failing this,
it is entitled to terminate the Contract. If, at the end of this period,
the non-performance by the defaulting Party persists, the other
Party shall notify it of the as of right termination of the Contract
by registered letter with acknowledgement of receipt, specifying
the reasons thereof, without prejudice to any claim for damages
to which it may be entitled.

If an event of Force Majeure continues for more than thirty (30)
consecutive days, a Party shall notify the other Party, by
registered letter with acknowledgement of receipt or any written
means proving the delivery, of the as of right termination of the
Contract with effect from the date on which the notification is
sent.
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CtopoHa mae npaBo posipBaTh KOHTpaKT 3a HEeBMKOHAHHSA
3000B’'s13aHb 3 MOMEHTY, WO nepedye AaTi MOro BUKOHAHHS,
SIKLLIO O4eBUAHO, LLO 3 il BOKY CTaHeTbCS CyTTEBE HEBUKOHAHHS.

Y pasi poctpokoBoro posipaHHs KoHTpakTy mnpaBa Ha
MocTaBkn, AocTaBneHi 3amMOBHWKY, 3anuvLIAlTLCA OCTAaTOYHO
3akpinneHuMn  3a  3aMOBHMKOM  BIAMOBIAHO OO  YMOB,
BuknageHunx y Kontpakti. Cymu, Wwo Hanexarts igpsagHuky 3a
BX€e JocTaBneHi Ta/abo 3aBeplueHi [NocTaBku 3anuatoTbes,
ofHakK, 0CTaTO4HO 3akpinneHumu 3a lNigpsgHukom.

llle He poctaBneHi [octaBkM MalwTb OyTM [ocTaBneHi
3aMOBHVMKY Ha 3anWT OCTaHHLOrO y npwuaaTtHin  Ans
BMKOPUCTaHHA POpMi, 3asHayeHin 3aMOBHVMKOM, MPOTAroM
aecatu (10) gHiB Nicna npunuHeHHs Aii KoHTpakTy.

Y pasi HeBUKOHaHHSA pfocTaBku [ligpsAHUK  BiOLWKOAOBYE
3aMOBHMKY BXe OTpUMaHi cymu. Y pasi CBOEYacHOI OCTaBKM Ta
3a YMOBM NPUNHATTSA Takol 4OCTaBKK, NOrog)eHa LjiHa oCTaBKu
onnayvyeTbcs 3aMOBHUKOM.

Y Byab-AkoMy pasi 3aMOBHVMK Mae npaBo AOpYy4MTU Byab-AKin
TPETi CTOPOHI HEBUKOHaHY 4dacTuHy [locnyr, aky [MigpagHuK
YiTKO BM3HaE Ta NpuiMae.

Micns npunuHenHs Aaii KoHTpakTy, CTOpoHa MOXe CTArHyTM
cymMu, cnnayeHi 3a Nocnyry, siky BoHa He oTpumMana abo Big sikoi
3aKOHHO BigMOBMNacs.

CrtatTa 15 — BigpmoBa

Ton dakT, wo ogHa i3 CTopiH He 3abesnedvye AOTPUMAHHS
Oyab-sKkMx CBOIX NpaB abo He BMMarae BUKOHAHHS ByOb-siKMX
3000B'A3aHb Y 000B’'A3KiB iHWOI CTOpOHWM 3a KoHTpakToMm,
cama no cobi He po3rnsigaeTbes sik BiamoBa CTOPOHM Bif Npas,
3000B's3aHb Ta 060B’s13KiB BiANOBIAHO A0 KOHTpakTy.

HespaTtHicTb 3amoBHMKa 3agistm Oyab-sike 3 MONOXEHb
3aranbHNX yMOB 3akyniBenb Yy Oyab-Akuid Yac He BBaXKaeTbCH
BiJMOBOIO BiJ nNpaBa MnocunaTuca Ha Ti cami MONOXEHHS
nisHiLle.

Cratta 16 — He3anexHicTb cTopiH

KopgHa i3 CtopiH He Moxe Opatn Ha cebe 3060B'A3aHHA Bif
iMeHi iHwoi CrtopoHn. Takum umHOM, KoxHa i3 CTopiH
3000B'A3y€ETLCSA HE POOBUTM HIYOrO, LLO MOXE BBECTU B OMaHy
TPETIO CTOPOHY LOAO LbOro, a TaKoX He MPUAMAaTW >KOLHWUX
3060B's3aHb abo NponoHyBaTn 6yab-ski rapaHTii Bif iMeHi iHLLOT
CTOpOHM.

Cratta 17 — EnekTpoHHMI nignuc

BignosigHo oo 3akoHy Ne 2000-230 Big 13 6epesHsi 2000 poky,
y CBOiN 3BefeHii Bepcii, WO aganTye AoKa3oBe npaBo A0
iHdbopMaUiNHMX TEeXHOMOTIN Ta eNeKTPOHHUX MIANUCIB, a TaKoX
3rigHo 3 KoHBeHuieto Opranisauii O6'egHaHmx Hauin npo
BMKOPUCTAHHS ENEeKTPOHHUX MOBIAOMIEHb Y MbKHapOAHMX
poroBopax 2005 poky, CTOpOHWM u4iTKO norogunucs, LWo
KoHTpakT mMoxe OyTu yknageHuin B eneKTPOHHI dopMi. BoHu
MOrOAKYIOTLCS 3 TUM, LLIO TaKUii JOKYMEHT MOBUHEH MaTU cumny
opuvriHany i wo BiH Mae 6yTu cknageHui i 36epiraTtucs
3aMOBHVMKOM TakMM YMHOM, LLIOD MOXHa Byno HaneXHUM YUHOM
ineHTUdiKyBaTN 0Cib, AIKi Moro nignucanu, i rapaHTyBaTK KOro
yinicHictb. CTOpoHM 3060B'A3yl0TbCA He 3arnepedvyBaTut Woro
AIACHICTb, AOMYCTUMICTb, MO30BHY CUITy YM J0Ka30BY LiHHICTb
Ha OCHOBI IOr0 eMNeKTPOHHOIO XapakTepy.

CTOpOHM NOrofXyTbCs BUKOPWUCTOBYBaTH npouec
€N1eKTPOHHOrO NiANNCY, BiAOMUIA SK «Ha NMbOTY», 3@ AOMNOMOrOI0
0HOPa30BOro erieKTPOHHOro cepTudikaTta, kUi € HaginHum
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A Party is entitled to terminate the Contract for non-
performance, from prior to the date on which a Party performs
it, if it is clear that there will be an essential non-performance on
its part.

In the event of early termination of the Contract, the rights on
the Supplies delivered to the Contracting Authority shall remain
definitively vested in the Contracting Authority under the terms
and conditions set out in the Contract. The sums due to the
Contractor for the Supplies already delivered and/or completed
shall nevertheless remain definitively vested in the Contractor.

Supplies not yet delivered shall be delivered to the Contracting
Authority, upon request of the latter, in a usable form as
specified by the Contracting Authority within ten (10) days of the
termination of the Contract.

In the event of failure to deliver, the Contractor shall reimburse
the Contracting Authority for the sums already received. In the
event of timely delivery, and subject to acceptance of such
delivery, the agreed price for delivery shall be paid by the
Contracting Authority.

In any event, the Contracting Authority shall be at liberty to
entrust to any third party the unfulfilled part of the Services,
which the Contractor expressly acknowledges and accepts.

After termination of the Contract, a Party may recover sums paid
for a Service which it has not received or has legitimately
refused.

Article 15 - Non-waiver

The fact that one of the Parties does not enforce any of its rights
or require the performance of any of the obligations or
responsibilities of the other Party under the Contract shall not in
itself be considered as a waiver of the Party’s rights, obligations
and responsibilities under the Contract.

Failure by the Contracting Authority to invoke any of the
provisions of the GCP at any time shall not be deemed a waiver
of the right to invoke the same provisions at a later date.

Article 16 - Independence of the Parties

Neither Party may make a commitment in the name and on
behalf of the other Party. Thus, each of the Parties undertakes
not to do anything that might mislead a third party in this respect,
nor to make any commitment or offer any warranty in the name
of the other Party.

Article 17 - Electronic signature

In accordance with Law N°. 2000-230 of March 13th 2000 in its
consolidated version adapting the law of evidence to information
technology and relating to electronic signatures, as well as the
United Nations Convention on the Use of Electronic
Communications in International Contracts of 2005, the Parties
expressly agree that the Contract may be concluded in the form
of an electronic writing. They agree that such a document shall
have the force of an original and that it shall be drawn up and
stored by the Contracting Authority in such a way as to permit
its signatories to be duly identified and to guarantee its integrity.
The Parties undertake not to contest its validity, admissibility,
enforceability or probative value on the basis of its electronic
nature.

The Parties agree to use an electronic signature process known
as "on-the-fly", by means of a single-use electronic certificate
that constitutes a reliable identification process guaranteeing its
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3acoboM ineHTUdikauii, Wo rapaHTye 1oro 3B'si30K 3 Aieto, 4o
SKOI BiH BigHOCUTbCS, BignosigHo Ao CtatTi 1367 LmeinbHoro
kogekcy ®dpaHuii. 3aMOBHUK MPOMNOHYE BUKOPUCTOBYBaTU
npouec, WO 3HAXOAUTLCA B MOro PO3MNOPSMKEHHI, B pamkax
napTHepcTBa 3i CTOPOHHIM NpoBanaepoM Mocnyr, K 3a3HavyeHo
B PernameHTi (€C) Ne 910/2014 €Bponeiicbkoro napnameHTy
Ta Pagu Big 23 nunHs 2014 poky Npo enekTPOHHY
ineHTMdiKkauito Ta 4OoBipYi cepBicu AN eNeKTPOHHMUX onepauin
Ha BHYTPILLHbOMY puHKY (eIDAS).

CrtatTa 18 — [NoBigoMNeHHA Ta 3aco6u 3B'A3KY

Yci noBigoMneHHs1 Ta iHWi 3acobu 3B'A3Ky, HeobXigHi abo
Ao3BoneHi Mk CTopoHamu, MatoTb ByTu B NcbMOBIl dhopmi Ta
HapgicnaHi nowTolo Ta/abo enekTpoHHOKW nowTow Ta/abo
drakcom Ha agpecy 4u Homep, 3a3HayeHi B KoHTpakTi. >KogHe
NOBiJOMIEHHSI HEe BBaXaeTbCHA AINCHUM OOTW, OOKM BOHO He
Oyne [OocTaBneHe Ta  MigTBEpOXEHE  MiATBEPAXKEHHAM
KBUTAHLIEID NPO OTPMMaHHS Y pasi MoLTOBOro BiAnpaBreHHs
Ta/abo 4O MOMEHTY OTPUMaHHSA MiATBEPAKEHHS BGe3nepepBHOI
nepepadi WOAO 3BiTYy Npo nepepjayvy y pasi eneKkTpoHHOro
nvcta. CTopoHn MOXYTb 3MiHWUTU CBOI agpecu Ta/abo Homepw,
HagicnaBLum iHWi CTOPOHI NMCbMOBE NOBIAOMMEHHSI HE MEHLLE
Hx 3a 15 (n'aTHagusaTte) [AHIB. Take nNOBIQOMMEHHS
HaacunaeTbes BiANOBIAHO A0 BULLE3a3HAYEHUX MOOXKEHb.

CrtatTa 19 — IHTenekTyanbHa BnacHicTb

MporpamHe  3abe3neveHHsi,  OOKyMeHTaLis, Oyab-siKui
erieMeHT, 3axuvLLEeHU NpaBoOM iHTenekTyanbHOI BNacHOCTI, a
Takox Oyap-sika TexHiyHa abo iHLwa iHdopMaLis, Lo HanexuTb
3amoBHMKY | HapgaeTbcsa [igpsgHuky, € i 3anuwatoTbes
BMHATKOBOK ~ BracHicTio  3aMOBHMKA | He  MOXyTb
BMKopucToByBatucst [MigpsgHukoM ansa  Gyab-siKkoi  MeTw,
BigMiHHOI Big KOHTpakTy.

3a 3anutom 3amoBHuKa abo nicns posipBaHHSA KoHTpakTy 3
ByAb-sKoi npnynHm MNigpaaHuK 3000B'a3yeTbCH aBTOMaTUYHO Ta
HeranHO MoBepHYTM 3aMOBHMWKY BCi JOKYMEHTW Ta npeameTu
Oyab-akoro poay, AOBipeHi nomy BignosigHo A0 KoHTpakTy.
BukoHaBeLb 3060B's13yeTbcst He 36epiraTt ix Konii.

MippagHuk  36epirae 3a coboto npaBa iHTeneKTyanbHOI
BMACHOCTI Ha CBOI CTaHAapTHi MeToAonorii Ta iHCTPYMEeHTH,
npuabaHi abo po3pobneHi HWUM [0 HabpaHHA YUHHOCTI
KoHTpakTOoM, £Ki CTaHOBRATb WMOro Hoy-xay. Y LbOMYy
BigHoweHHi MigpsagHuk Hapae 3amoBHUKY 6e3 goaaTKoBOI
BMHaropoau npaBO BMKOPUCTOBYBATW 3a3HayeHi iHCTPyMEeHTU
Ta/abo Hoy-xay, BKMoYeHi B pe3dynbTaTtu Mocnyr, ansa notpeod i
TPUBAnNoCTi BUKOPUCTAHHSA 3a3Ha4YeHVX pe3ynbTaTis.
[MpuMiTka: NONOXeHHA, AKI CTOCYHTbLCA BiACTYNNEHHS
iHTenekTyanbHOi BIacHOCTi, MalTb OyTM BKNIOYEHi Yy
CneuianbHi ymoBu].

CratTa 20 — KoHdigeHuUinHicTb

CTOpOHM pO3yMitoTb, Lo BCE HWXKYe3a3HayeHe
po3rnNsaaTMMeTbCst SIK CYBOPO KOHpiAeHUinHe BignosigHo Ao
KoHTpakTy:

- yCi NonoxeHHs KoHTpakTy;

- BCs iHbopMalLlist Byab-gKoro xapakrepy, nepeaaHa um
po3kputa 3aMoBHMKOM [MiapsAHVKY Yy MUCLMOBIV Yn
yCHin cpopmi y 3B'A3Ky 3 neperoBopamu uu
BUKOHaHHAM KoHTpakTy;

- BCs iH(bopMaLia Oyab-aKkoro xapakrepy Ta y Oyab-
AKin dopmi, Ao skoi MNigpsagHUK Moxe MaTu JocTyn
BignoBigHO [0 KOHTpakTy, HesanexHo Big TOro,
3a3HayeHa BOHa 5K KOHiAeHLjnHa abo Hi.
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link with the act to which it is attached, in accordance with Article
1367 of the French Civil Code. The Contracting Authority
proposes to use the process at its disposal within the framework
of its partnership with a third party service provider as referred
to in Regulation (EU) N° 910/2014 of the European Parliament
and of the Council of July 23rd 2014 on electronic identification
and trusted services for electronic transactions in the internal
market (elDAS).

Article 18 - Notices and means of communication

All notices and other means of communication necessary or
permitted between the Parties shall be in writing and sent by
mail and/or e-mail and/or fax to the address or number
mentioned in the Contract. No communication shall be
considered effective until it has been delivered and confirmed
by acknowledgement of receipt for mailings and/or until receipt
of a confirmation of uninterrupted transmission in relation to the
transmission report for e-mailings. The Parties may change their
addresses and/or numbers by giving at least a fifteen (15) day
notice in writing to the other Party. Such notice shall be given in
accordance with the above provisions.

Article 19 - Intellectual property

The software, documentation, any item protected by an
intellectual property right and any technical or other information
belonging to the Contracting Authority and made available to the
Contractor are and remain the exclusive property of the
Contracting Authority and may not be used by the Contractor for
any purpose other than the strict performance of the Contract.

At the request of the Contracting Authority or upon termination
of the Contract for any reason whatsoever, the Contractor
undertakes to return automatically and immediately to the
Contracting Authority all documents and items of any kind
entrusted to it under the Contract. The Contractor undertakes
not to keep any copies thereof.

The Contractor retains ownership of the intellectual property
rights to its standard methodologies and tools acquired or
developed by it prior to the entry into force of the Contract, which
constitute its know-how. In this respect, the Contractor grants
the Contracting Authority, without additional remuneration, a
right to use the said tools and/or know-how incorporated in the
results of the Services, for the needs and duration of use of the
said results.

[Note: for clauses concerning the assignment of
intellectual property, these shall be incorporated in the
Special Conditions].

Article 20 - Confidentiality
It is understood by the Parties that the following will be treated
as strictly confidential under the Contract:

- all of the provisions of the Contract;

- all information of any nature whatsoever,
communicated or disclosed by the Contracting
Authority to the Contractor either in written or oral
form in connection with the negotiation or
performance of the Contract;

- all information of any nature and in any form
whatsoever to which the Contractor may have access
under the Contract, whether or not indicated as
confidential.

PRO-09
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OTxe, MNiopsaHuk 3060B'A3yeTbea 36epiratv Taky iHdopmaLiio
y CyBOpii KOHMIAEHUIHOCTI Ta He nepedaBaTy ii HIKOMY, Kpim
TMX, XTO Mae npaBo 3HaTu ii BignosigHo Ao KoHTpakTy.
MippsgHMK  Takox 3000B'A3YETbCH  BUKOPUCTOBYBaTM  TaKy
iHdbopMaLito BUKITIOYHO ANS BUKOHAHHS KOHTpaKTy.

MiapaaHyK pyvaeTbes 3a AOTPUMaHHS oro cniBpobiTHUKamu Ta
6yab-SKMMn cy6nigpsaHukamm Takoi yroamn npo
KOHpiAEHLiNHICTb.

Lle 30060B'A3aHHs LWOAO0 KOHMIAEHUIMHOCTI  3anuwaeTbcs
YMHHWMM MPOTArOM YCbOro TepMiHy Aii KoHTpakTy Ta npoTarom
pecatn (10) pokiB nicns posipaHHa KoHTpakTy 3 6yab-sikoi
NPUYUHN.

Lle 3060B'si3aHHS LWOAO KOHMIAEHLIMHOCTI He NOLUMPKETLCS Ha
iHcpopMmalito, (i) Aka cTana rpomMagcbkMm HagbaHHSM Jo aatu i
po3KpUTTS 4M nepepadi; (i) ska cTrana rpomMagcbkum
HagbaHHaAM nicns i noBigoMneHHs Ta/abo pos3kpuTTa 6e3
NOSICHEHHSI MPUYMH, MOB'A3aHUX 3 ofgHieto i3 CTopiH; (iii) Aka
Gyna 3aKkoHHO OTpVMMaHa Bif TPETbOi CTOPOHU 3a KOHTpaKToM
6e3 nopyLueHHst 3060B'sI3aHHSA KOHIAEHUINHOCTI; (iv) siky Byno
po3pobneHo ogHieto i3 CTopiH He3anexHo Big KoHTpakTy 6e3
nopyLueHHs 3060B'A3aHHS LLOA0 KOHMIAEHLIAHOCTI.

Lle 3060B'a3aHHA  WOAO KOHIAEHUIMHOCTI  TakoX He
MOLUMPIOETBCA Ha MOAaTKOBi, aAMIHICTPaTMBHI Ta CyAoBi
opraHu, a Takox Ha ByxranTepis Ta ayaMTOpiB, OCKiNbKM OCTaHHi
noe's3aHi 3000B'A3aHHAM LWOAO KOHMIAEHUIMHOCTI CTOCOBHO
CBOIX KITiEHTIB.

Byab-aki NOBIAOMMNEHHs1 ANsi rPOMaACbKOCTi, CTaTTi B Mpeci,
KOMEPpLIilHI MOCWaHHs, BUCTaBkN abo peknamHi OronoLleHHst
Oyab-sikoro pogy 3 BigobpaxeHHsM iMeHi abo mnoroTuny
3amoBHMKa abo 3 nocunaHHam Ha KoHTpakT He MoXyTb ByTu
3pobneHi 6e3 nonepeaHLOi NMCBEMOBOT 3roan 3aMoBHMKa

CrtatTa 21 — 3axXMCT NepcoHanbHUX AaHUX

20.1 Obpobka nepcoHanbHUX 0aHUX y KOHMeKCmi Hag4YaHHS
ma eukoHaHHs KoHmpakmy

MigpsgHMKy UMM NOBIOOMNSAETLCS, WO 3aMOBHMK MOBUHEH
onpauboBYBaTM NepcoHanbHi AaHi cnyxboBUiB, MeHeaxXepiB,
cybnigpsgHukiB, areHTiB  Ta/abo  nposangepiB  mocnyr
MigpsigHuka, wWo6 BiH Mir 3abe3neuntn opMyBaHHs Ta
BMKOHaHHA  KoHTpakTy, goxigHi onepauii, ynpaBniHHA
KoHTpakTOoM Ta BMCTaBneHHA paxyHkiB. Lli gani notpibHi ans
HanexHoro BefeHHs KoHTpakTy.

AHanoriyHo, 3aMOBHUK MOXe 3anpoBafAMTU NPoLEeC NepeBipku
ans meHempkepiB lMigpsagHyka, wob 3abe3neunTn BiACYTHICTb
KOHNIKTY iHTepeciB, hiHaHCyBaHHSA TepOPU3MY YU BiAMMBaHHSA
rpoLuen.

Y UbOMYy KOHTEKCTi Cy6'eKTU AaHUX MatoTb MPaBo Ha AOCTyn i,
3a HeoOXxigHOCTi, Ha BWNpaBneHHs,, BuAaneHHs abo
nepeHeceHHs AaHux, siki CTOCylTbCsl IX. BOHM Takox maroTb
npaBo BW3HayaTW KepiBHi NPWHUMMAM LWOAO Aofi  CBOIX
nepcoHanbHUX AaHWX NiCrs CBOET CMepTi.

Kpim Toro, cy6'ekTu gaHux MOXyTb Ha 3aKOHHMX MiAcTaBax
ockapxXyBaTun 0bpobKy CBOiX NepCcoHanbHVX AaHUX, BiOKNMKaTn
abo obmexyBaTu 3roay Ha ix 0bpobky.

Lli npaBa mMoxyTb GyTn peanizoBaHi y Oyab-skuiA Yac LUNsSXOM
NMMCbMOBOIO 3BEPHEHHS A0 3aMOBHUKa 3a apecolo:

dpo@acted.org
Cy6'ekTv paHuMx MalTb MOXMMBICTE ModaTv ckapry Ao
CMOCTEPEXKHOIO OpraHy.
MinpsgHuk 30608B'A3yeTbca iHPOPMyBaTH CBOIX CryX60BL;B,
MeHeaxepiB, cybnigpsiaHWKiB, areHTiB Ta/abo nocTavanbHUKIB
nocnyr npo ui npasa.
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Consequently, the Contractor undertakes to keep such
information strictly confidential and shall not communicate it to
anyone other than those entitled to know it under the Contract.
The Contractor further undertakes to solely use such
information for the purpose of performing the Contract.

The Contractor vouches for the compliance of its employees
and any subcontractors with this confidentiality agreement.

This confidentiality undertaking shall remain valid for the entire
duration of the Contract and for a period of ten (10) years after
the termination of the Contract for any reason whatsoever.

This confidentiality undertaking does not apply to information (i)
that has entered the public domain prior to the date of its
disclosure or communication; (i) that falls into the public domain
after its communication and/or disclosure without the cause
being attributable to one of the Parties; (iii) that has been
legitimately obtained from a third party to the Contract without
breach of an obligation of confidentiality; (iv) that is developed
by one of the Parties independently of the Contract without
breach of an obligation of confidentiality.

This confidentiality undertaking also does not apply with respect
to tax, administrative and judicial authorities, as well as
accountants and auditors, the latter being bound by an
obligation of confidentiality towards their clients.

Any communication to the public, press article, commercial
reference, exhibition or advertisement of any kind whatsoever,
displaying the name or logo of the Contracting Authority or
referring to the Contract may not be made without the prior
consent of the Contracting Authority by writing.

Article 21 - Protection of personal data

20.1 Processing of personal data in the context of training and
performance of the Contract

The Contractor is hereby informed that the Contracting Authority
shall process the personal data of the Contractor's servants,
managers, subcontractors, agents and/or service providers in
order to enable it to ensure the formation and performance of
the Contract, revenue operations, Contract management and
invoicing. This data is necessary for the proper management of
the Contract.

Similarly, the Contracting Authority may implement a verification
process for the Contractor's managers to ensure that there is no
conflict of interest, financing of terrorism or anti-money
laundering.

In this context, data subjects have a right of access and, where
appropriate, of correction, deletion or portability of the data
concerning them. They also have the right to define guidelines
on the fate of their personal data after their death.

Furthermore, data subjects may oppose for legitimate reasons
the processing of their personal data, withdraw or limit their
consent.

These rights may be exercised at any time by writing to the
Contracting Authority at the following address:

dpo@acted.org

Data subjects have the possibility to lodge a complaint with a
supervisory authority.

The Contractor undertakes to inform its servants, managers,
subcontractors, agents and/or service providers of these rights.

PRO-09


file:///C:/Users/fanny.devoucoux/Desktop/Manuel/Contrats/dpo@acted.org
file:///C:/Users/fanny.devoucoux/Desktop/Manuel/Contrats/dpo@acted.org

&9 acted

20.2 Obpobka nepcoHanbHux GaHuX, WO BUKOHyembCs 8i0
iMeHi 3amosHuKa

3aMOBHMK Yy Mexax CBOE€i [AisiNbHOCTI 3AiicHI0OE 0BpPOGKY
nepcoHanbHUX AdaHux BignosigHo Ao 3akoHy Ne 78-17 Big 6
ciyHs 1978 poky npo 0b6pobky paHux, davnu JaHux Ta
inouBigyanbHi cBoGoan (Hagani — «3akoH Ne 78-17») Ta
3aranbHoro pernameHTy npo 3axuct agaHnx («GDPR»).

BignosigHo pno uboro KoHTpakTy Big [ligpagHvka moxe
BMMaratucs obpobka nepcoHanbHWX AaHuX Big — iMeHi
3amoBHMKa, Wo6 3abesneunTn 3amoBHUKY [locTaBku 3a
KoHTpakTom.

Y upomy Bunagky 3amMOBHUK € KOHTpornepom ob6pobku, a
MippsgHuk  gie sk cy6nigpsgnuk. MMicng uyboro CTOpoHM
3000B'A3yI0TbCS YKNAcTu yrogy npo obpobKy AaHuX BignoBigHO
po CratTi 28 GDPR.

CrtatTa 22 — 3abopoHa Ha nepeMaHIOBaHHSA Kaapis

Akwo npsMo He norogXeHo iHwe, lMigpsgHMK Ta 3amMOBHMK
3000B'A3yI0TbCA HE HaVMaTK | He «MepemMaHloBaTU» nepcoHan
abo cniBpobiTHMKIB Byab-aKkoi i3 CTopiH, Aki 6epyTb yyacTb y
BMKOHaHHi KOHTpakTy, mMpoTArom yCbOro nepiogy BUKOHaHHSA
KoHTpakTy Ta BNpoaoBX ABOX (2) KaneHAapHuX pokiB micns
NPUMUHEHHS JOTOBIPHUX BiAHOCUH.

Y pasi HegoTpuMaHHs Lporo 3000B'si3aHHSA BMHHA CTOpoHa
noBuMHHa BUNMaTUTM iHWin CTopoHi y dopmi wTpady
KOMMeHcaUito, WO AOPIBHIOE ABaHaAOUATUKPATHIN OCTaHHIN
3apo6iTHin nnarti cniBpoGiTHuMKa, SKOro He3aKOHHO
«nepemaHunu», nnoc 36opu poboTtoaasLs.

CrtatTa 23 — ETUKa Ta AOTPUMAaHHA HOPM

MigpsigHMK  3000B'A3yeTbCA MpU  BeOEHHI CBOET  AiNbHOCTI
noBaxaTtn etudHi uiHHocTi ACTED BignosigHo o Kopekcy
nosefiHkm ACTED, opraHisauiniHOi MONiTMKM Ta MexaHi3amy
3BIiTYBaHHA (mocTynHi 3a nocunarHam:
https://www.acted.org/en/about-us/values-and-policies/code-
of-conduct-and-policies/), 3acTocoByBaTh couianbHo
BignoBiganbHWM  Migxia Ta  OOTPUMYBaTUCb  3AKOHIB i
nig3aKkoHHUX aKTiB KpaiH, B IKMX BiH Npautoe, a TakoX NpuHUMNIB
no6anbHoro gorosopy OOH, cnpsiMoBaHWX Ha AOTPUMaHHS
npaB NMOAWHU, MiXXHAapOOHWX TPYAOBUX CTaHAapTIB, AOBKINMIA Ta
60poTbOM 3 KopynLji€eto.

3okpema, ligpsgHUK NOBWMHEH yTpuMMyBaTUChb Bif Oyab-Akux
OpM KOPCTOKOrO MOBOMKEHHSI YU BUKOPUCTAHHA AUTAYOI
npaui, BiA4 NIATPUMKM  4n  biHaHCyBaHHA  Byab-AKkux
TEPOPUCTUYHUX akTiB, Oyab-Aknx opM BiAMMBAHHSA rpoLuen,
OyAb-sKkMX hopM LLaxpancTBa Ta Kopynuii, a Takox By ab-akoro
KOHONIKTY iHTEpeciB.

MigpsgHuK BU3HaE, WO BiH NMOIHOPMOBaHMWI NPO Taki LiHHOCTI
Ta 3000B'A3aHHA i 3000B'A3yETbCA X AOTPUMYBATUCSA, LIO €
Ba>XXINMBOI YMOBOK KOHTpakTy.

MigpsgHWK  NpoiHpopMoBaHMI NP0 ICHYBaHHA  MeXaHiamy
npo3opocTi (transparency@acted.org) i Bu3Hae cBit 060B'A30k
BMKOPUCTOBYBaTU MOro Liopa3sy, Konu € nigo3pu y noBeAiHuj,
Lo cynepeYvnTb eTUYHUM LiHHocTAaM ACTED.

3amosneHi MocTaBkv NOBWHHI BignoBigaTV y BCiX BiAHOCKMHAX
YMHHUM MPABOBUM i HOPMATMBHMM BMMOraM, 30KpeMa, LLoao:

- AIKOCTi, CKnagy, TOBapHOro BUIMsAY Ta MapKyBaHHS
TOBapiB;

- TPYAOBOro npaBa Ta MpaueBnaluTyBaHHS: y Oyab-
sakomy pasi MigpsgHUK NOBWMHEH YTpUMyBaTUCHL Bif
NPOMOHYBaHHSA Ha NpoAaX NPoaykKLii, ska morna dyTn
BWrOTOBJIEHA HEMOBHOMITHIMKU ocobamu;
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20.2 Processing of personal data carried out on behalf of the
Contracting Authority

The Contracting Authority, within the framework of its activity,
implements processing of personal data within the meaning of
Law N°. 78-17 of January 6th 1978 on Data Processing, Data
Files and Individual Liberties ("Law N°. 78-17") and of the
General Data Protection Regulation ("GDPR").

By this Contract, the Contractor may be required to process
personal data on behalf of the Contracting Authority in order to
provide the Supplies subject to the Contract to the Contracting
Authority.

In this case, the Contracting Authority is the controller of the
processing and the Contractor acts as a subcontractor. The
Parties then undertake to conclude a data processing
agreement in accordance with Article 28 of the GDPR.

Article 22 - Non-solicitation of personnel

Unless expressly agreed otherwise, the Contractor and the
Contracting Authority undertake not to hire or ‘poach’ any staff
or collaborators of either Party involved in the performance of
the Contract during the entire period of performance of the
Contract and for two (2) calendar years following the termination
of the contractual relationship.

In the event of non-compliance with this obligation, the offending
Party shall pay the other Party, as a penalty clause, a
compensation equal to twelve times the last salary, plus
employer's charges, of the employee unduly ‘poached’.

Article 23 - Ethics and compliance with regulations

The Contractor undertakes in the conduct of its business to
respect ACTED's ethical values, in accordance with ACTED's
Code of Conduct, organisational policies and reporting
mechanism (available on https://www.acted.org/en/about-
us/values-and-policies/code-of-conduct-and-policies/), to adopt
a socially responsible approach and to comply with the laws and
regulations of the countries in which they operate, as well as
with the principles of the UN Global Compact aimed at
respecting human rights, international labour standards, the
environment and the fight against corruption.

In particular, the Contractor shall refrain from any form of abuse
or child labour, from supporting or financing any act of terrorism,
any form of money laundering, any form of fraud and corruption
and any conflict of interest.

The Contractor acknowledges that it is aware of these values
and commitments and undertakes to respect them, which
constitute an essential condition of the Contract.

The Contractor is informed of the existence of the Transparency
mechanism (transparency@acted.org) and acknowledges its
duty to use it whenever there is a suspicion of behaviour
contrary to the ethical values of ACTED.

The Supplies ordered must comply in all respects with the legal
and regulatory requirements in force, in particular as regards:

- quality, composition, presentation and labelling of
goods;

- labour law and employment: in any case, the
Contractor shall refrain from offering for sale products
that could have been manufactured by minors;
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- NofnoXeHb MPKHAPOAHWUX KOHBEHLiIW Npo npaea
OVTVHW Ta, 30Kpema, WoAo AMTSYOI npadi;

- €KOornoriYHoro npasa;

- KOHDigEHLIMHOCTI, nepcoHarnbHUX OaHuX,
BGiOMETPUYHMX  JaHuX,  3axucTy  daHux Ta
KOHMIAEHLIMHOCTI KOMYHIKaLin.

3okpema, MigpaaHmk 3060B'A3yETHCS AOTPUMYBATUCh YMHHUX
NpaBoOBMUX Ta HOPMATMBHUX MONOXEHb, L0 3aCTOCOBYIOTLCS A0
HbOro, i HagaBaTu 3aMOBHMKY Ha 3anuT iHopMmaLito, Lo
CTOCY€ETbCS HAcNiAKIB AiSNbHOCTI KOMNaHii ANs HABKOMMWLLHBOIO
cepefoBua, HagaHy BIiOMOBIQHO [0 XapakTepy Takoi
nisnbHOCTI Ta i Hacniakis:

- CMOXMBAHHS BOAHWX pecypciB, CcupoBMHa Ta
eHepreTUYHi pecypcu i3, y BiANOBIAHWX BUNagkax,

3axogamu, BXUTUMU ans niaBULLEHHS
eHeproedeKTUBHOCTI Ta BUKOPUCTaHHS
BiJHOBINIOBAHMX ooxepen eHepril, yMOB

3eMMeKOpUCTYBaHHS, BMKWAIB y MOBITPSA, BOAY Ta
I'PYHT, LIO CEPMO3HO BMMMBAKOTb HA HAaBKOMULLUHE
cepefoBulle, nepenik  SKMX  BU3HAYaATMMETbCSH
nocraHoBamun MiHicTpis HaBKOSULLIHLOIO
cepegoBuia Ta  MpomMucrioBocTi, Wwym  abo
HENPUEMHUIA 3anax Ta Biaxoaw;

- 3axoaun, BXWUTI AN OOMeXeHHs wkoau GionoriyHin
piBHOBa3i, MNpUPOOHOMY CepefoBULly Ta BuAaM
TBapWH i POCIWH;

- npouedypn ouiHkn abo  ceptudikauii  woao
HaBKOMULLHBOIO CEpPefoBuMLLA; BXMWTI 3axoau, SKLLO
3aCTOCOBYETLCS, AnNs 3abe3neyeHHs BignoBigHOCTI
pisnbHocTi lMigpagHyvka NnpaBoBMM Ta HOPMaTUBHUM
MONOXEHHSIM, sIKi  3aCTOCOBYHOTbCS Yy  LbOMY
BiAHOLLIEHHI;

- BATpPATM Ha 3anobiraHHa Hacnigkam AisnbHOCTI
MigpsgHWka Ans OOBKINMS; HasiBHICTb ycepeauHi
KOMMaHii  cnyx®6  BHYTPILUHBOrO  E€KOMOriYHOro
KOHTPOIMI, HaBYaHHSA CniBpOBGITHUKIB Ta iHdopMaLii
Woao  UbOrO  OCTaHHbOTO  MYHKTY, Pecypcis,
CMPSAMOBAHUX Ha 3HWKEHHS €KOMNOTYHUX PU3MKIiB, a
TakoX opraHisauii, cTBopeHoi Ana 6opoTbbu 3
nos's3aHMmMmn i3 3abpygHeHHAM  aBapismn 3
Hacnigkamu, WO BMXOOATb 3a MeXi nianpuemcTs
KOMnaHii;

- pO3Mip pe3epBiB i rapaHTii 3 eKOMOriYHUX PU3BUKIB,
AKWO LA iHdopMaLis He MOXe 3aBAaTu CeprosHoil
wkoau MiapsaaHuKy y HEBUPpILLIEHIN cynepeyl;

- po3mip KOMMeHcaLlji, BMNMAYEHOI  NPOTArom
iHAHCOBOro POKY Ha BMKOHAHHS CYZ1I0BOrO PilLIEHHSsI
3 MuTaHb AOBKINMSA Ta Ai, BXWATUX ANS YCYHEHHS
3aBJaHUX Nomy 36MTKiB.

MigpsgHWK Hece NOBHY BIiAMOBiganbHICTL 3a BCi Hacnigku
HEJOTPMMaHHS UMX TOMOXeHb | Hece BCi BUTpaTM Ha
KOMMNeHcaujilo 3aMOBHMKY 3a BCi Hacnigku, WO BUHUKIM
BHACNIAOK LibOro.

BignoBigHO A0 YMHHUX NPaBOBMX Ta HOPMAaTMBHWUX MONOXEHb
MinpsiaHWK NOBMHEH HagaT 3aMOBHUKY Taki JOKYMEHTU B A€Hb
nignucaHHa KoHTpakTy, a MoTiM CMUCTEMAaTU4HO i perynspHo
KOXHIi WicTb (6) MicauiB 3 atun yknagaHHa KoHTpakTy fo KiHUS
Oro BUKOHaHHS:

- noceig4YeHHs ocobu, Lo NiATBEpAXKYE peecTpalilo B
TOProBOMy peecTpi, abo BUTAr Mpo peecTpadilo B
peecTpi KOMMaHi MeHLLUe Hix 3a 3 (Tpu) micaui (BuTar
K abo KBIS);
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- provisions of international conventions on the rights
of the child and, more particularly, those relating to
child labour;

- environmental law;

- privacy, personal data, biometric data, data protection
and confidentiality of communications.

In particular, the Contractor undertakes to comply with the legal
and regulatory provisions in force applicable to him/her, and to
provide the Contracting Authority on request with information
relating to the consequences of the company's activity on the
environment, given according to the nature of this activity and
its effects:

- water resource consumption, raw materials and
energy resources with, where appropriate, the
measures taken to improve energy efficiency and the
use of renewable energies, land use conditions,
discharges into the air, water and soil seriously
affecting the environment, the list of which will be
determined by Environment and Industry Ministers’
orders, noise or odour nuisance and waste;

- measures taken to limit biological balance, natural
environment and protected animal and plant species
damage;

- evaluation or certification procedures undertaken with
regard to the environment; the measures taken,
where applicable, to ensure the compliance of the
Contractor's activity with the legal and regulatory
provisions applicable in this regard;

- expenses incurred to prevent Contractor activity
consequences on the environment; the existence
within the company of internal environmental
management services, employees ftraining and
information on this latter point, resources devoted to
reducing environmental risks as well as the
organization set up to deal with pollution accidents
with consequences reaching beyond the company's
establishments;

- the amount of provisions and guarantees for
environmental risks, unless this information is likely to
cause serious prejudice to the Contractor in an
ongoing dispute;

- the amount of compensation paid during the financial
year in execution of a judicial decision concerning
environmental matters and the actions taken to repair
the damage caused to it.

The Contractor shall be fully responsible for all consequences
of its failure to comply with these provisions and shall bear all
compensation costs to the Contracting Authority for all
consequences resulting therefrom.

In accordance with the legal and regulatory provisions in force,
the Contractor must provide the Contracting Authority with the
following documents on the date of signature of the Contract,
then systematically and regularly every six (6) months from the
date of conclusion of the Contract until the end of its execution:
- an identification card proving registration in the trade
register or an extract of the registration in the Trade
and Companies Register of less than three (3)

months (extract K or KBIS);
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- CBIQOUTBO NPO HagaHHA couianbHUX Aeknapaudin Ta
cnnaTty BHeCKiB Ha couianbHe 3abe3neveHHs BiA
YCTaHOBM COLjanbHOro 3axucTy, WO Bignosigae 3a
306ip BHeCKiB Ha couianbHe 3abe3neyeHHs Ta BHeCKiB
MippsgHuka, MeHwe Hix 3a wictb (6) micauis, LWwo
MicTUTL Taky iHdopmauio: kog 6e3neku  Aans
nepeBipky MOro CrpaeXHOCTI, TEPMiH Aii, KinbKiCTb
HaWHATMX  MpauiBHMKIB, OCHOBA  BMHAropoaw,
3asBMEHOI B OCTaHHbOMY 3BeAEHHi BHECKiB Ha
coujanbHe  3abe3neyeHHs,  HagicnaHomy o
KONEeKTOPCbKOro areHTCTBa;

- 3asdBa nig npucsarol, Ha nigctasi skoi MigpsgHuk
nigTBepaXye, WO BiH HE BUKOPUCTOBYE He3asiBNEHy
poboTy, sk ue Bu3HayeHo y CtarTtax L.8221-1 i gani
Tpyposoro koaekcy ®paHLuii, MeHLLe Hix 3a WicTb (6)
Micsauis;

- noyecHa rpamorta BignoBigHo go Craten L.8251-1,
L.5221-8 ta L.5221-9 Tpygosoro Koaekcy, B SKiv
3a3HavaEeTbCcs, Y Mae Hamip MigpsgHUK 3aknukaTu
cniBpoGiTHUKIB  iHO3EMHOIO  rpomMagsHcTBa g0
BMKOHaHHA KOHTPakKTy i, SIKWO TaK, TO nepenik imeH
iHO3eMHUX CMiBPOGITHUKIB, sKi MalTb [[03BIN Ha
poboTy, MeHwe HiX 3a wictb (6) micauis, i3
3a3HaYeHHsIM Ansi KOXHOro cniBpobiTHMKA: Moro gaTtu
npuiMaHHs Ha poboTy, MOro HauioHanbHOCTI Ta
nopsiakoBOrO HOMepa Mnocagu, LWo PiBHOCUIBbHO
[03BOry Ha poboTy;

- yCi cTpaxoBi cepTudikaTun, 3a3HadeHi, 3okpema, y
CratTi 11 3aranbHux yMOB, MeHLUE HixX 3a WicTb (6)
Mmicsauis.

3aMOBHMK 3anuLiae 3a coboto NpaBo NPU3YNUHUTK NnaTexi, Wwo
HanexaTb A0 cnnatu BignosigHo Ao KoHTpakTy, y pasi
HEMOXITMBOCTI MOBIAOMUTU OAMH abo Kinbka eneMeHTiB,
3a3HayeHi nicns  dopmanbHOrO  MOBIAOMIEHHS,  SKe
3anvwanocsa 6GesycniwHum npoTtarom Aecatn (10) AHiB 3
MOMEHTY oro oTpumMaHHs lMigpsaHvKom.

Akwo pouinbHo, CTOpoHM 3000B'A3yHOTLCA PO3pobuTU NnaH
3anobiraHHs BignosigHo o Ctatent R.4511-1 i gani Tpygosoro
Kogekcy.

MippsgHMk  rapaHTye Ta  3000B'A3yETbCA  MOBHICTIO
KOMneHcyBaTy 3aMOBHUKY BCi (DiHAHCOBI HACNIAKM, LLO BUHUKW
B pesynbTati OyAb-skMx npeTeHsin abo A Oyab-sikoro
XapakTtepy, MpeA'sBneHNX TPeTbOol CTOPOHOK Ha MiACcTaBi
nopyweHHs [igpsgHMKoM CBOiX 3000B'A3aHb YW rapaHTin
BiANOBIOHO [0 Uiei cTaTTi. 3aMOBHMK MOBUHEH iHpopMyBaTH
MippsigHyKa, K TiNbKW BiH Ai3HAETbCA Npo Oyab-ski NpeTeHsii
4n Aaii, NpAMo Yn onocepegkoBaHo MnoB'a3aHi 3 MigpsagHUKoM
Ta/abo MNMoctaBkamu Ta/abo Pe3ynbTaTtamu, Ta NOBUHEH HagaTu
MigpsgHWKy BCHO HasiBHY iHOpMAaUilo Y/ JOKYMEHTHW, Lo
CTOCYIOTbCS TaKol NpeTeHsii un Aaii.

Micnsa uboro MigpsagHYK NOrOMKYETLCA 3 TMM, WO 3aMOBHUK
MOXe nNpoBOAWTW ayAuTM CcaMoCTiMHO abo npoBangepoM
nocrnyr, npuU3HaYeHnx [Ana uiei MeTu, Ans  nepesipku
OOTPUMaHHS  BMLLE3a3Ha4YeHWx  cTaHaapTiB.  Byab-sike
MOpYLUEHHS BULLE3a3HaAYeHUX MonoxeHb nigaae lMigpsaHuka
HeranHOMY NPUMUHEHHIO AiNoBMX BiAHOCKH 6e3 nonepeaXeHHs.

Ctatta 24 - bBopoTtb6a 3 BigMMBaHHAM rpolen Ta
chiHaHcyBaHHAM Tepopusmy (MBIr/®T)

CTOpoHM 3000B'A3yl0TbCA AOTPUMYBATUCS BCIX NpaBun, LIO
crocytotbes MNBII/OT.

MinpsiaHuk 3060B'A3yeTbcsl HagaT Oyab-SKMA JOKYMEHT, Lo

niaTBEPOXXYE MOro CyMIiHHICTb, Ha 3anuT 3aMOBHUKA, SKUIA
nigTBepaxye noro  BiggaHictb uuMm  npaBunam. Ha
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- a certificate of provision of social declarations and
payment of social security contributions from the
social protection institution in charge of collecting
social security contributions and Contractor
contributions, of less than six (6) months and
containing the following information: the security code
for checking its authenticity, its validity, the number of
employees employed, the basis of remuneration
declared on the last social security contributions
summary sent to the collection agency;

- the sworn statement by virtue of which the Contractor
certifies that it does not use undeclared work as
defined in Articles L.8221-1 et seq. of the French
Labour Code, of less than six (6) months;

- the certificate on honour pursuant to Articles L.8251-
1, L.5221-8 and L.5221-9 of the Labour Code,
indicating whether the Contractor intends to call upon
employees of foreign nationality for the performance
of the Contract and, if so, the list of names of the
foreign employees subject to possession of a work
permit, of less than six (6) months, indicating for each
employee: his date of hiring, his nationality and the
serial number of the title tantamount to work permit;

- all certificates of insurance as referred to in particular
in Article 11 of the General Conditions, of less than
six (6) months.

The Contracting Authority reserves the right to suspend
payments due pursuant to the Contract in case of failure to
communicate one or more elements as referred to after a formal
notice which has remained unsuccessful for ten (10) days from
its receipt by the Contractor.

If applicable, the Parties undertake to set up a prevention plan,
in accordance with Articles R. 4511-1 et seq. of the Labour
Code.

The Contractor warranties and undertakes to fully compensate
the Contracting Authority for all financial consequences
resulting from any claim or action of any nature whatsoever
brought by a third party based on a breach by the Contractor of
its obligations or warranties in accordance with this Article. The
Contracting Authority shall inform the Contractor as soon as it is
aware of any claim or action directly or indirectly involving the
Contractor and/or the Supplies and/or Results and shall provide
the Contractor with all information or documents in its
possession relating to such claim or action.

The Contractor agrees that the Contracting Authority may
conduct audits made by itself or by a service provider appointed
for this purpose in order to verify compliance with the above-
mentioned standards. Any infringement of the above provisions
shall expose the Contractor to immediate termination of the
business relationship without notice.

Article 24 — Fight against money laundering and terrorist
financing (AML/CFT)

The Parties undertake to comply with all regulations concerning
AML/CFT.

The Contractor undertakes to provide any document attesting
to its good faith at the request of the Contracting Authority,
proving its attachment to these regulations. Contractor's
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cniBpobiTHukiB  [igpsigHuka, cybnigpsigHukiB - Ta  iHLWKX
nocepeaHuVKiB NOLWMPIOOTLCS Ti caMi NpaBuna Ta BUMOTU.

MigpsgHuk rapaHTye BignosiganbHICTb 3aMOBHMKa MPOTArOM
ycboro TepMmiHy Aii KoHTpakTy. HegoTpumaHHa umx npasun €
3aKOHHOKW nigcTaBold ANs  npunuHeHHs  Aii  KoHTpakty
BignosigHo Ao CtatTi 14 3aranbHyX ymoB.

CratTa 25 — Ayaut

3amoBHVK 3anuiiae 3a coboto npaBo nepesipaTy MigpsaaHuka i,
SIKLLIO 3aCTOCOBYETbLCS, MOro cybniapsiaHUKIB, NPUHANMHI, OOVH
pa3 (1) npoTarom TepmiHy aii KoHTpakTy, camocTiiHo abo yepes
TPETIO CTOPOHY, SiKa He € MPAMUM KOHKypeHToMm [ligpsaHuka,
npusHayeHy HUM, ANs nepeBipkn AoTpuMmanHs MigpsaHnkom Ta
noro cybnigpsaHnkaMm BCix yMOB, onucaHunx y KoHTpakTi.

Y ubomy BigHoweHHi [liapsgHvK 3000B'A3yeTbCA  Hapatu
3amMoBHMKY abo TpeTii CTOPOHi, Mpu3Ha4eHin 3amMOBHUKOM,
BiNbHUI OOCTYN 4O NPUMILLEHb.

3i cBoro 6oky, 3amMoOBHUK 3060B'A3yeTbCa 3abe3neunTy, Wwob
ayauTt obmexyBaBCs CyBOPUMMW NepeBipkaMy YMOB BUKOHAHHS
KoHTpakTy y npumiweHHsx [ligpsgHuka Ta npoBOAMBCS
NpoTAroM pPO3yMHOro nepiogy 4Yacy, Wo6 He 3aBaxatu
MippsgHuky Ta/abo  Oyab-sikii  QiSANbHOCTI  MOTEHUIAHMX
cybnigpsaaHuKIB.

Micns 3akiH4eHHss ayguTy 3aMOBHWMK TMOBMHEH CKNacTu
OOKnagHMM  3BIT MPO CBOI BUCHOBKM Ta Hagicnatu noro
MippsgHuky npoTsirom BocbMM  (8) poboumx AHiB. Cam
MippsgHuk mae nepiog y Bicim (8) pobounx AHiB nicns
OTPUMaHHS 3BITY, 0O OCKaPXKUTN NOTO BUCHOBKU, SIKLLIO TaKi €.

AKLWo y xofi ayanTy BUSIBMIEHO MOPYLLEHHS YMOB, ONUCaHWX Y
KoHTpakTi, 3amMOBHUK MOXe, Ha BNacHWi BMGIp, (i) NpusynmHUTH
BMKOHaHHA KoHTpakTy Ta BciXx abo 4acTuHM BiAMOBIAHWX
nnatexie O0TW, Ooku [igpagHVK He BpPErymnoe BUSIBNEHY
cuTyauito — nepioa ANs perynoBaHHS OLHIOETLCSA 3a3aaneriab
Ha po3cyn 3amoBHMKa Yy CBiTNi 0bcAry onepauin i3
3abe3neyeHHs BignoBiAHOCTI, SKi MaloTb ByTU BUKOHaHI — npu
LibOMY BKa3y€eTbCS, L0 NPU3YNMHEHHSI MOXE MaTu MicLe Tinbku
B TOMY BUNAAKY, SIKLLO MOPYLUEHHS], BUSBNEHE B XOi ayauTy, €
[OCUTb CEPNO3HUM i noBigomnsieTbes MNigpsaaHuKy 3aMOBHUKOM
sikHanwBmaLwe, Ta/abo (ii) posipsatn KoHTpakT BignosigHo Ao
YMOB, BU3HayeHux y ctatTi 14 3aranbHux ymoB. ®PiHaHcOBUIA
TArap ayauty Hece [igpsgHuK y pasi BUSIBNEHHS MOPYLUEHHS
YMOB, onuncaHux y KoHTpakTi.

MippsaHyK pyvaeTbes 3a Te, Lo Woro cniBpobiTHUKKN Ta Byab-
AKi MOTEHUiNHI cyoniapsaHVKN OOTPUMYIOTBCSI MOMOXEHb LieT
Crarri.

CratTi 26 — [loGpocoBiCHiCTb Ta cNiBPOGITHULTBO CTOPIH
CTopoHu 3000B'A3aHi 4OTpUMYBaTUCL BUMOF CYMMiHHOCTI Y
MiXXKHapOAHiN Toprieni NPOTSAroM yCbOro TepMiHy Aii KoHTpakTy.
BoHM He MOXyTb aHi BUKMIOYATU Le 3000B'sI3aHHSs, aHi
obmexxyBaTu oro obcesr.

CTopoHu 3060B'si3aHi criBnpaLoBaT ogHa 3 OAHOW, KoMK Le
PO3YyMHO O4iKyeTbCS MNif Yac BUKOHAHHSI X 3060B's13aHb.

CTopoHa He MOXe AiiTM HECYMICHO 3 OYiKyBaHHSIMW, 5iKi BOHA
cTBOpMna wWoao iHWoi CTOPOHW, SIKLLO OCTaHHS 06r'pyHTOBaHO
Bipuna B Li OMiKyBaHHS i, OTXe, Aisna Ha WKoay M.

CrtarTa 27 — EMGapro
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employees, subcontractors and other intermediaries are subject
to these same regulations and requirements.

The Contractor warranties the Contracting Authority’s liability
throughout the duration of the Contract. Failure to comply with
these regulations shall constitute a legitimate reason for the
termination of the Contract in accordance with Article 14 of the
General Conditions.

Article 25 - Audit

The Contracting Authority reserves the right to audit the
Contractor and, where applicable, its subcontractors at least
once (1) during the term of the Contract, by itself or through a
third party not in direct competition with the Contractor,
designated by it, in order to verify compliance by the Contractor
and its subcontractors with all the conditions described in the
Contract.

In this respect, the Contractor undertakes to allow the
Contracting Authority, or the third party designated by the
Contracting Authority, free access to the premises.

For its part, the Contracting Authority undertakes to ensure that
the audit is limited to strict checks on the conditions of Contract
performance of the Contract at the Contractor's premises and
that it takes place over a reasonable period of time, in order to
avoid disrupting the Contractor and/or any potential
subcontractors’ activity.

At the end of the audit, the Contracting Authority shall draw up
a detailed report of its findings and send it to the Contractor
within eight (8) working day delay. The Contractor itself has a
period of eight (8) working days following receipt of the report to
contest the conclusions thereof, if any.

If the audit reveals any violation of the conditions described in
the Contract, the Contracting Authority may choose (i) to
suspend performance of the Contract and all or part of the
corresponding payments until the Contractor regularises the
situation found - the period for regularisation being assessed
beforehand at the Contracting Authority's discretion in the light
of the extent of the compliance operations to be carried out -
being specified that suspension may only take place if the
violation revealed by the audit is sufficiently serious and is
notified to the Contractor by the Contracting Authority as soon
as possible and/or (ii) to terminate the Contract under the
conditions defined in Article 14 of the General Conditions. The
financial burden of the audit shall be borne by the Contractor in
the event that a breach of the conditions described in the
Contract is found.

The Contractor shall vouch for its employees and any potential
subcontractors comply with this Article.

Articles 26 - Good faith and co-operation of the Parties
The Parties are required to comply with the requirements of
good faith in international trade throughout the duration of the
Contract. They can neither exclude this obligation nor limit its
scope.

The Parties have a duty to co-operate with each other when
reasonably expected to do so in performing their obligations.

A Party may not act inconsistently with an expectation it has
created in the other Party where the latter has reasonably
believed in that expectation and has acted consequently to its
disadvantage.

Article 27 - Embargo
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Llen KoHTpakT 3actocoByeTbCcs BignoeigHO Ao Ta 3
ypaxyBaHHSIM HOPMaTMBHWX aKTiB, sKi perynioiTb embapro, Lo
AitoTb 'y KpaiHi(-ax), ge BukoHyeTbcs KoHTpakT. [MigpsgHvk
3asBnsie, WO BiH 06i3HaHUA Npo Ui NpaBuna Ta iX OCTaHHI
OHOBIEHHSI.

MigpsgHMK  MNOBWMHEH rapaHTyBaTW, LWO WOro AisiNbHICTb
Bignosigatume UMM npaBwufaM, a TakoX AiANbHICTL MOro
NOTEHUIHNX cybnigpsiaHWKIB Ta Oyab-sIKMX MNOCEPEAHUKIB,
MoB'sA3aHMX 3 BUKOHAHHAM KOHTpakTy.

MippsgHyK rapaHTye BignosiganbHiCTb 3aMoOBHMKa MPOTSAroM
ycboro TepmiHy Aii KoHTpakty. HepoTpumaHHs Lux Hopm €
3aKOHHOI NMPUYMHOIO ANs po3ipBaHHs KoHTpakTy.

CrartTa 28 - YacTKkoBa HegiACHICTb

Akwo ogHe abo kinbka MOMOXeHb LbOro Aorosopy OyayTb
BW3HaHI HEAINCHUMWN, HEYUHHUMMW, HEMUCaHUMK, NO36aBNeHNMN
NO30BHOI CUNM abo TakMMu, LLLO HE MatoTb MeTU, abo OronoLLeHi
TakuMM OCTaTOYMHMM pIlLEHHAM KOMMNETEHTHoro cygy abo
3aKOHOM Y1 MOCTAHOBOIO, Sika NPUIHATA Yv Mae ByTu npuiHATa
3akoHoAaBuMM abo ypsijOBUM OpraHoM, peluTa MonoXeHb
Lboro KOHTpaKTy 3anuvwiaioTbCs Y NOBHiv curi Ta Aii.

TaknuM YMHOM, LeW MyHKT BBaXAETbCA HEMUCaHUM i HEe MOXe
BMMMHYTM Ha YWMHHICTb abo npogoBxeHHs Aii KoHTpakTty
3aranom, 3a BUHATKOM BWNAAKiB, KOMW Le MOMOXEHHS Maro
BMpillANbHUIA Xxapaktep Ansa opHiei i3 CTtopiH Ha paty
nignucanHa KoHTpakty. Y upomy Bunagky CTOPOHU MOBWHHI
NPOBECTU CyMIiHHI MeperoBopu, W06 3aMiHUTU YWMHHUM
MONOXEHHAM, sKe Bigobpaxatume ix nOYaTKOBMIA HaMip,
nepeiCHe NOMOXEHHS.

CrtatTa 29 — 3MiHM Y NONOXeHHAX 3aranbHUX yMOB
3amoBHMK 36epirae 3a coboto npaBo 3MiHIOBaTU CBOI 3aranbHi
YMOBM, @ OTXe, 3MiHoBaT yMOBU, NpuUnHATI MNigpsaHukom. Y
LubOoMy BWNagKy 3amoBHUK 30060B'si3aHuin NpoiHpopMyBaTh
MippsgHvka WoHanMeHwe 3a oguH (1) micaub o pdatm
HabpaHHA 4YMHHOCTI HOBWMMWM 3aranbHumMu ymoBamu. Lis
iHdopmaUis MiCTUTb:!

- Aaty HabpaHHS YMHHOCTI  HOBMMMK  3aranbHUMK
ymMoBamu;

- MoxnuBicTb ligpsgHuka posipsatun KoHTpakT 6e3
wtpady 3a posipBaHHs Ta 6e3 byab-saKoro npasa Ha
KOMMEHCaLito MPOTAroM 4oTupbox (4) micauis nicns
HabpaHHSA YMHHOCTi OCTaHHbLOK NMOMNPaBKOH.

Tinbkv nicnst 3aKiHYEHHS LUbOro TepMiHy nicns HabpaHHS HUM
YMHHOCTI Ta 3a ymoBM, Wo lMigpsaHuK He NocTaBmB Nif CyMHIB
nonpaskn Ta He posipBaB KoHTpakT, nonpaBku A0 3aranbHuX
yMOB OyayTb BBaXaTucs NpUAHATUMU [igpsgHukoMm.

3amMoBHMK 30060B's3yeTbest HagaTu [igpsgHuKy  OHOBREHI
3aranbHi yMOBY Ha 3anuT.

3a BigcyTHocTi y KoHTpakTi 6yAb-SKUX iHLIMX NOMOXeHb, XOAHi
3MiHM KOHTpaKTy He MaTMMyTb CUMK, SKLO Lie He 3a3HayeHo Y
NMCbMOBOMY AOKYMEHTI, nignucaHomy CTopoHamu.

CrtatTa 30 — 3acTOCOBHE NpaBo Ta PUCOMUKLIA

LIEEM [OOroBIP PEMYMIOETECA 3AKOHOOABCTBOM
®PAHLIIT TA MOMPABKAMM 0O HLOIO.

Y PA3l CMOPY, SAKMA CTOCYETbCA YUHHOCTI,
TNYMAYEHHA, BUKOHAHHA ABO  MNPUIMMHEHHA
KOHTPAKTY 3 BY[b-AKOI NMPUYNHN, AKUN CTOPOHU HE
MOXYTb BUPILLUTN MUPHUM LUNTAXOM, CMIP NIQNArAe
UYITKIK TA BUWKMOYHIM KOMETEHLUIT cydy NEPLWOI
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This Contract shall apply in accordance with and take into
account the regulations governing embargoes in force in the
country(ies) where the Contract is executed. The Contractor
declares she or he is aware of these regulations and their latest
updates.

The Contractor shall ensure that its activity complies with these
regulations, as well as that of its potential subcontractors, and
any intermediary linked to the performance of the Contract.

The Contractor warranties the Contracting Authority's liability
throughout the duration of the Contract. Failure to comply with
these regulations constitutes a legitimate reason for terminating
the Contract.

Article 28 - Partial invalidity

If one or more of the provisions of this Agreement are
considered invalid, void, unwritten, unenforceable or
purposeless, or declared as such by a final judgment of a
competent Court or by a law or regulation enacted or to be
enacted by a legislative or governmental authority, the
remaining provisions of this Contract shall remain in full force
and effect.

Thus, this clause is deemed to be unwritten and may not affect
the validity or continuation of the Contract as a whole, unless it
is a clause that was of a decisive nature for one of the Parties
on the date of signature of the Contract. In that case, the Parties
shall negotiate in good faith in order to substitute a valid clause
reflecting their original intention to the initial clause.

Article 29 - Modifications of the General Conditions clauses
The Contracting Authority reserves the right to modify its
General Conditions, and therefore to modify the terms accepted
by the Contractor. In this case, the Contracting Authority is
obliged to inform the Contractor at least one (1) month before
the date on which new General Conditions enter into force. This
information specifies:

- the effective date of the new General Conditions;

- the possibility for the Contractor to terminate the
Contract without termination penalty and without any
right to compensation, up to four (4) months after the
last amendment entry into force.

Only after this period upon their entry into force, and provided
that the Contractor has not called into question the amendments
or terminated the Contract, the General Conditions
amendments shall be deemed to have been accepted by the
Contractor.

The Contracting Authority undertakes to provide the Contractor
with updated General Conditions upon request.

In the absence of any contrary provision in the Contract, no
modification of the Contract shall be valid unless it is mentioned
in a written document signed by the Parties.

Article 30 - Applicable law and jurisdiction

THIS AGREEMENT IS GOVERNED BY FRENCH LAW AND
AMENDMENTS THERETO.

IN THE EVENT OF A DISPUTE RELATING TO VALIDITY,
INTERPRETATION, PERFORMANCE OR TERMINATION ON
ANY CAUSE WHATSOEVER OF THE CONTRACT THAT THE
PARTIES CANNOT SETTLE AMMICABLY, THIS ONE IS
SUBJECT TO THE EXPRESS AND EXCLUSIVE
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IHCTAHUIT NAPWKY, HE3BAXAIOUM HA KINbKICTb
3AXVICHUKIB, BUMAOKOBUX 3AMUTIB, HAL3SBUYANHKMX
MPOBAIXKEHb ABO 3BEPHEHbL 10 FAPAHTII.

Im'a:
(3aKkoHHWMI NpeAcTaBHUK komnaHii abo Gyab-sika iHWa ynoBHOBaXkeHa
ocoba)

B skocri:
(nocapa B KOMNaHiv)

HaneXHuM 4MHOM YNOBHOBaXEHWW Ha NiANUCaHHS Bifg iMeHi
MigpsagHuka:

Mignuc:
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COMPETENCE OF THE FIRST INSTANCE COURT OF
PARIS, NOTWITHSTANDING THE PLURALITY OF
DEFENDANTS, INCIDENTAL REQUEST, EMERGENCY
PROCEEDINGS OR CALL IN WARRANTY.

Name:
(company’s legal representative or any other authorized person)

As:
(position in the company)

Duly authorized to signed on behalf of the Contractor:

Signature :
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